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Aventa comfort 2.G

Over deze gebruiksaanwijzing

1 Over deze gebruiksaanwijzing
Deze handleiding geldt voor:
« Aventa comfort 2.G

hierna te noemen het airconditioningsysteem of Aventa.

1.1 Doelgroep
Deze gebruiksaanwijzing is geschreven voor de gebrui-
ker.

@ Omwille van de leesbaarheid wordt er in de tekst
geen genderspecifiek onderscheid gemaakt. Ge-
bruikte begrippen gelden in termen van gelijke
behandeling voor zowel mannen als vrouwen.

1.2 Symbolen en weergavemiddelen

Symbool Betekenis

Waarschuwing voor gevaren voor
personen

A

Gekwalificeerd technicus

Extra informatie voor een beter
begrip of voor het optimaliseren van
werkprocessen.

Symbool voor een actiestap.

Hier moet iets worden gedaan. Bij
meerdere stappen moet de volgorde
worden aangehouden.

®
>

Verwijzing naar een afbeelding

(Afb. 3-1) Zie afbeelding 3 - nummer 1

1.3 Waarschuwingen

In deze handleiding worden waarschuwingssymbolen
en waarschuwingswoorden gebruikt om te waarschu-
wen voor lichamelijk letsel en materiéle schade.

» Waarschuwingen moeten altijd worden gelezen en
in acht worden genomen.

Waarschu-

. Betekenis
wingswoord

Gevaren voor personen.

GEVAAR Het niet in acht nemen hiervan leidt
tot dodelijk of zwaar lichamelijk letsel.
Gevaren voor personen.
WAARSCHU- Het niet in acht nemen hiervan kan
WING tot dodelijk of zwaar lichamelijk letsel
leiden.
Gevaren voor personen.
VOORZICHTIG Het niet in acht nemen hiervan kan
tot licht lichamelijk letsel leiden.
ATTENTIE Informatie ter voorkoming van mate-

ricle schade

2 Gebruiksdoel

2.1 Gebruik overeenkomstig de bestem-

ming
Het dakairconditioningsysteem Aventa compact (plus)
2.G / Aventa comfort 2.G is uitsluitend toegelaten voor
de installatie op het dak van een kampeerauto (camper)
van de voertuigklasse M1 en aanhangwagens (cara-
vans) van de voertuigklasse O met wettelijk voorge-
schreven veiligheidsventilatie volgens EN 721.
Het is uitsluitend bedoeld voor particulier gebruik en
voor de klimaatregeling van de woonruimte.
Gebruik het airconditioningsysteem zo veel mogelijk bij
gesloten ramen en deuren.

2.2 Oneigenlijk gebruik

Elk gebruik buiten het gebruik overeenkomstig de be-
stemming is verboden.

Dat geldt bijv. voor de inbouw en het gebruik in:

« boten en andere vaartuigen,

+ jacht-/boshutten, weekendhuisjes of voortenten,

- stacaravans, bouwketen

 appartementen en huizen

» bouwmachines, landbouwmachines

- foodtrucks
Gebruik het airconditioningsysteem niet op hoogten
boven de 2.000 m en buiten de aangegeven bedrijf-
stemperatuur (zie , 14 Technische gegevens” op pagi-
na 17).
Defecte airconditioningsystemen mogen niet worden
gebruikt. Het gebruik van airconditioningsystemen die
in strijd met de inbouwhandleidingen en gebruiksaan-
wijzingen zijn geinstalleerd of worden gebruikt, is niet
toegestaan.

2.3 Inbouw, uitbouw, ombouw

Alleen ter zake kundige en geschoolde personen (ge-
kwalificeerde technici) mogen met inachtneming van de
inbouwhandleiding en gebruiksaanwijzing en de meest
recente erkende regels van de techniek het Truma pro-
duct inbouwen, repareren en de goede werking ervan
controleren. Gekwalificeerde technici zijn personen die
op grond van hun vaktechnische opleiding en scholing,
hun kennis en ervaring met de producten van Truma en
de toepasselijke normen de vereiste werkzaamheden
correct kunnen uitvoeren en mogelijke gevaren kunnen
onderkennen.

Voor niet-gekwalificeerde technici geldt:
» Open het airconditioningsysteem niet.

» Monteer het airconditioningsysteem niet en bouw
het niet op andere plaatsen en niet in andere voertui-
gen in.

» Bouw het airconditioningsysteem niet uit, bouw het
niet om en probeer het niet zelf te repareren.

» Laat inbouw-, uitbouw- of ombouwwerkzaamheden
uitsluitend door gekwalificeerde technici uitvoeren.
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Veiligheidsrichtlijnen

Aventa comfort 2.G

3  Veiligheidsrichtlijnen
3.1 Algemene veiligheid

Het niet in acht nemen van de voorschriften in de ge-
bruiksaanwijzing kan ernstige materiéle schade en ernsti-
ge risico’s voor de gezondheid of het leven van personen
tot gevolg hebben.

» Lees de veiligheidsrichtlijnen en volg deze nauwkeu-
rig op om risico’s en schade voor personen en materi-
ele zaken uit te sluiten.

» Neem lokaal geldende wetgeving, richtlijnen en nor-
men voor het gebruik en de werking van het aircondi-
tioningsysteem in acht.

» Het koelcircuit bevat het licht ontvlambare en brand-
bare koudemiddel R 290 en mag alleen in de fabriek
of in de onderhoudswerkplaats worden geopend.

» Dit toestel kan worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en daarnaast door personen met verminderde
fysieke, sensorische of mentale capaciteiten of ge-
brek aan ervaring en kennis, mits ze onder toezicht
staan of in het veilige gebruik van het toestel zijn
geinstrueerd en de risico’s die daaruit voortvloei-
en begrijpen. Kinderen mogen niet met het toestel

spelen.

3.2 Plichten van de gebruiker / houder
van het voertuig

3.2.1 Veiligheid door deze gebruiksaanwijzing

De gebruiksaanwijzing is een belangrijk document en
een onlosmakelijk onderdeel van het product. Ze is
bedoeld voor de gebruiker en bevat veiligheidsrelevante
informatie. Alleen de in de gebruiksaanwijzing aangege-
ven handelwijzen zijn veilig.

Als de gebruiksaanwijzing niet in acht wordt genomen,
kunnen personen ernstig letsel oplopen of kan het air-
conditioningsysteem beschadigd raken.

» Lees de aanwijzingen voor het veilig in gebruik ne-
men en een veilige bediening en neem deze in acht.

» Houd de gebruiksaanwijzing steeds binnen handbe-
reik van het product.

3.2.2 Veiligheid door servicebeurten en onder-
houd

» Installatie, onderhoud en reparaties mogen alleen
worden uitgevoerd door gekwalificeerde technici
die bekend zijn met de risico’s van het werken met
elektrische apparaten, koudemiddelen en aircon-
ditioningsystemen. Onoordeelkundig werken kan
aanzienlijke risico’s tot gevolg hebben.

» Er mogen met name in de buurt van het aircondi-
tioningsysteem geen lange schroeven of dergelijke
worden gebruikt, omdat daardoor het airconditio-
ningsysteem kan worden beschadigd en er koude-
middel kan ontsnappen.

» Openen van het systeem, losmaken van de beves-
tigingspunten, montage, demontage, inspectie en
reparatie mogen uitsluitend door een gekwalificeerd
technicus worden gedaan.

» Het gebruik / de toepassing van een heetwater- en
stoomreiniger of een hogedrukreiniger is niet toege-
staan.

» Overtuig u er bij het reinigen van het voertuig van dat
er geen water in het airconditioningsysteem terecht-
komt (spuit bijvoorbeeld geen water rechtstreeks in
openingen van het airconditioningsysteem).

» Grijp niet in het apparaat, dit kan brandwonden ver-
oorzaken door hete onderdelen.

3.2.3 \Veiligheid door toegelaten stroomvoorziening

» Voor een goede werking en ter voorkoming van
schade mag alleen een stroombron met een zuivere
sinusspanning (bijv. spanningsomvormer, generator)
en zonder spanningspieken worden gebruikt.

3.3 Veilig gebruik

» De geforceerde-ventilatieopeningen van het voertuig
moeten steeds vrij zijn, vooral tijdens langere perio-
den van stilstand (bijv. winterstalling).

» De luchtinlaten / luchtuitlaten van de buitenunit en

de luchtverdeler moeten te allen tijde vrijgehouden
worden.

» Steek geen vingers of voorwerpen in de ventilatie-
roosters.

» In geval van brand niet blussen met water. Er be-
staat anders gevaar voor elektrische schokken.

» Gebruik het airconditioningsysteem alleen als de
behuizing en kabels onbeschadigd zijn.

» Elektrische schok door open liggende, bescha-
digde stroomkabels.
In geval van schade aan een netstroomkabel:

» schakel de stroomtoevoer uit, bijv. via zekeringen of
aardlekschakelaars (Fl) in de hoofdstroomverdeling
in het voertuig. Schakel de landstroom uit (stekker
eruit). Beveiligen tegen opnieuw inschakelen.

» Laat de netstroomkabel door de fabrikant, de ser-
vicedienst of een elektricien vervangen.
Brandgevaar door een oververhitte kabeltrommel.

Als voor de stroomtoevoer van het voertuig een kabel-
trommel wordt gebruikt, kan bij een hoog stroomver-
bruik de opgewikkelde kabel te warm worden.

» Wikkel de kabeltrommel volledig af.

3.4 Hoe te handelen bij storingen

» Verhelp storingen onmiddellijk.

» Verhelp alleen die storingen zelf, waarvan in hoofd-
stuk ,,11 Storingen” op pagina 15 staat beschre-
ven hoe ze verholpen moeten worden.

» Neem bij storingen die niet zelf verholpen kunnen
worden contact op met de Truma Service.

3.4.1 Wat te doen bij ongewone geluiden en
geurtjes?
» Schakel het dakairconditioningsysteem uit.

» Laat het dakairconditioningsysteem door een ge-
kwalificeerd technicus nakijken.
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Productbeschrijving

4 Productbeschrijving

Het airconditioningsysteem is verkrijgbaar in drie vari-
anten:

« Aventa compact 2.G
« Aventa compact plus 2.G
« Aventa comfort 2.G

Alle varianten zijn verkrijgbaar in twee kleuren (zwart,
Wwit).

Het Truma airconditioningsysteem Aventa is ontworpen
voor inbouw in het dak van het voertuig.

4.1

« Luchtverdeler (beperkt aantal instelmogelijkheden
van de luchtuitlaten)

« Luchtverdeler Premium (ambient light, meer instel-
mogelijkheden van de luchtuitlaten)

Luchtverdeler

Beide varianten zijn in twee kleuren (stone, cappuccino)
verkrijgbaar.

4.2 Varianten bedieningspaneel

 Afstandsbediening Aventa 2.G (Bluetooth)
via iNet X Interface AC (optioneel)

« Truma iNet X Panel, iNet X Pro Panel (optioneel)

« Truma App via Truma iNet X Interface (optioneel)

+ Bedieningspaneel van de fabrikant van het voertuig
(CAN-bus)

4.3 Opbouw

Het airconditioningsysteem bestaat uit de buitenunit,
een luchtverdeler en een afstandsbediening.

4.3.1 Buitenunit:

De buitenunit (Afb. 1-1) van het airconditioningsysteem
is op het dak (Afb. 1-2) van het voertuig gemonteerd.

4.3.2 Luchtverdeler

De luchtverdeler (Afb. 1-3) van het airconditioningsys-
teem is aan het plafond (Afb. 1-2) binnenin het voertuig
bevestigd.

>
0
| | — L@l
NS /\
3
Afb. 1
4.4 Werking

Compressorairco’s werken als een koelkast: Een kou-
demiddel circuleert in een gesloten kringloopsysteem.
Onder de druk van een compressor wordt het gasvor-
mige koudemiddel in een warmtewisselaar vloeibaar

gemaakt. De verdamper onttrekt aan de aangezogen
binnenlucht warmte en vocht die naar buiten worden
afgevoerd.

Een ventilator verdeelt de gekoelde en ontvochtigde
lucht via het luchtverdelingssysteem binnenin het voer-
tuig. De dakairco zorgt voor koele lucht in het voertuig.

Het airconditioningsysteem kan ook als warmtepomp
werken en het voertuig verwarmen.

4.5 Condensafvoer

Het condenswater wordt via het dak van het voertuig

afgevoerd. Daarvoor is de onderkant van de buitenunit

voorzien van openingen, waardoor het condenswater

wegloopt.

® Bjj langduriger gebruik van het airconditioningsys-
teem kunnen zich plassen water onder of naast het
voertuig vormen.

Afb. 2

4.6 Productidentificatie

Het toesteltype en het serienummer zijn op het typepla-
tje geprint.

4.6.1 Typeplaatje airconditioningsysteem

Aan de onderkant van het airconditioningsysteem, ter
hoogte van de luchtverdeler, bevindt zich een typepla-
tje met de gegevens van het airconditioningsysteem
(Afb. 3-1).

Afb. 3

Bij het airconditioningsysteem zijn twee extra typeplaat-
jes (duplicaten) bijgeleverd. Deze typeplaatjes zijn door
de fabrikant van het voertuig op de achterkant van de
gebruiksaanwijzing en op een gemakkelijk bereikbare
plaats in het voertuig aangebracht.

40091-01343 - 00 - 10/2024

NL 5



Productbeschrijving

Aventa comfort 2.G

4.6.2 Typeplaatje luchtverdeler

De luchtverdeler heeft een typeplaatje aan de binnen-
kant van het apparaat dat pas na demontage zichtbaar
is.

4.6.3 Typeplaatje afstandsbediening

Aan de binnenkant van het batterijklepje bevindt zich
een sticker met de gegevens van de afstandsbediening.

4.7 Luchtverdeling binnenin het voer-
tuig

De binnenlucht wordt via de luchtverdeler aangezogen.
In de koelmodus wordt de warme binnenlucht door het
airconditioningsysteem gekoeld en stroomt rechtstreeks
via de luchtverdeler de binnenruimte in. In de verwar-
mingsmodus wordt de koele binnenlucht verwarmd. De
luchtverdeler bevindt zich tegen het plafond.

Afb. b

—

Aan/Uit-schakelaar

2 Lichtschakelaar voor ambienteverlichting
(alleen luchtverdeler Premium)

3 Paringtoets

@ 30 seconden na het inschakelen gaat de verlichting
van de ingedrukte knop uit om in het donker niet te
storen.

De luchtverdeler heeft vier individueel instelbare lucht-
uitlaten. Hierdoor kan de luchtstroom gelijkmatig en
tochtvrij in het voertuig worden gedoseerd en verdeeld.
Omdat de luchtverdeler zeer plat is uitgevoerd, blijft
nagenoeg de complete stahoogte behouden.

4

j o

EBEB=—=

=

]
e

@1%
g

—
4 5
Afb. 6
1 Schuifregelaar (luchtverdeling voor / achter)
2 Luchtstroominstelling (in rijrichting naar achteren)
3 Luchtstroominstelling (in rijrichting naar voren)
4 Panelen aan de zijkant van de LV (mortelgrijs of

grijsbeige)
5 Panelen van de LV (winterwit of zuiver wit)

De luchtstroom kan tussen het voorste en het achterste
gedeelte van het voertuig worden gedoseerd.

4.7.1 Plafond / vioer
De luchtstroom kan van het plafond naar de vloer wor-

den gestuurd.

—
\

—

==
7 7\

Afb. 7
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Aventa comfort 2.G Bediening

4.7.2 Rechts / links (alleen -luchtverdeler 5 Bediening
Premium)
Twee verstelbare luchtuitlaten voor en twee achter. 5.1 Afstandsbediening Aventa 2.G

(Bluetooth)

] $ b

ooz WA AA A
1 # G 8888

Afb. 8
2 3

4.7.3 Ambienteverlichting (alleen luchtverdeler

Premium)

De ambiente-verlichting wordt via de lichtschakelaar op

de luchtverdeler (Afb. 5-2) in- en uitgeschakeld. Door 4

de lichtschakelaar ingedrukt te houden, kan het licht

worden gedimd. Houd de schakelaar daarvoor zo lang 5

ingedrukt tot het gewenste dimniveau is bereikt, dan

de schakelaar loslaten. Het dimniveau wordt na het

uitschakelen in het geheugen opgeslagen. 6 9
7 8

(Truma

Afb. 9
1 Display (zie Afb. 10)
2 Pairingtoets (Bluetooth)
3 Aan/Uit-toets
4 Bediening toestel (tuimelschakelaar):

Ventilatorstand (links / rechts)

Gewenste temperatuur (omhoog / omlaag)

Bedrijfsmodus (koelen / verwarmen/ ...)

Nachtmodus

Ambienteverlichting Uit (1 x drukken),

donkerder (langer ingedrukt houden) '

8 Ambienteverlichting Aan (1 x drukken),
lichter (langer ingedrukt houden) '

9 Automatisch

N O O

- Alleen luchtverdeler Premium

40091-01343 - 00 - 10/2024 NL 7



Ingebruikname

Aventa comfort 2.G

6
8
7
9 10
Afb. 10

Automatisch
Verwarmingsstand
Koelstand
Recirculatiestand
Ontvochtigingsstand
Gewenste temperatuur (°C)
Ventilatiestand

Weergave activiteit: koeling / verwarming /
ventilatie

9 iNet X Status

10 Foutcode

11 Bluetooth-status

12 Nachtmodus

13 Tijd

14 Batterijstatus

ONOOCTA,WN =

@ De op het display weergegeven symbolen
verschijnen naargelang de instelling.

5.2 Andere bedieningspanelen

De Aventa kan behalve met de afstandsbediening
Aventa 2.G (Bluetooth) ook met de volgende bedie-
ningspanelen worden bediend:

« Truma iNet X Panel, iNet X Pro Panel (optioneel)

« Truma App via Truma iNet X Interface (optioneel)

- Bedieningspaneel van de fabrikant van het voertuig
(CAN-bus)

Neem voor de bediening de betreffende gebruiksaan-
wijzing in acht.

6 Ingebruikname

6.1 Richtlijnen voor de ingebruikname

» Als er een nieuwe of een vervangende afstands-
bediening nodig is, moet deze met het airconditio-
ningsysteem worden gepaard.

6.2 De afstandsbediening met het air-
conditioningsysteem paren

» Plaats de batterijen in de afstandsbediening.
» Druk op pairingtoets op de luchtverdeler.

@ De pairingtoets op de luchtverdeler begint te knippe-
ren.

» Druk vervolgens op de pairingtoets op de afstands-
bediening.

@ Zodra de pairingtoets op de luchtverdeler gedurende
10 seconden continu brandt, is de afstandsbedie-
ning met het airconditioningsysteem gepaard.

8 NL
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Aventa comfort 2.G

Gebruik

7 Gebruik

7.1 Richtlijnen voor het gebruik van

airconditioningsystemen

7.1.1

Truma adviseert een stroomvoorziening die geschikt is
voor 10A. Bij een gebruik onder standaardcondities ligt
de stroomopname onder deze waarde.

Controleer de stroomopname

» Controleer voor het inschakelen of het toegestane
amperage op de camping voldoende is.

» Controleer of de toegestane amperage van de ge-
bruikte spanningsbron voldoende is voor het geza-
menlijke gebruik van het airconditioningsysteem en

de andere aangesloten apparatuur.

7.1.2 Gebruik met generator of omvormer

Het is mogelijk om het airconditioningsysteem te laten
werken met een omvormer of generator. Daarvoor wor-
den de volgende specificaties aanbevolen:

« Type omvormer: Zuivere sinusspanning

« Nominale spanning: 230 V AC

+ Frequentie: 50 Hz. +/- 10 %

« Belastingen: resistief en inductief

« Aanbevolen vermogen: min. 2000 W (bij max. 45 °C
omgevingstemperatuur)

OPMERKING

Een onjuiste spanning kan schade en sto-

ringen in het airconditioningsysteem tot

gevolg hebben.

» Gebruik bij de stroomtoevoer alleen bron-
nen met een zuivere sinusspanning (bijv.
spanningsomvormer, generator) en zonder
spanningspieken.

7.1.3 Schuinstand

Om het drooglopen van de compressor en een voortij-
dige slijtage te voorkomen, mag het airconditioningsys-
teem niet bij schuinstanden van meer dan 8 % / 4,5°
worden gebruikt.

ATTENTIE
Schade door het schuin parkeren van het
voertuig.
De condensafvoer is niet gewaarborgd. Dit heeft
een nadelige invloed op de levensduur en wer-
king van de compressor.
» Parkeer het voertuig met een maximale
schuinstand in dwars- en lengterichting
van 8 %.

7.1.4 Instraling van warmte verminderen

Om energie te besparen en de binnenruimte sneller te
koelen:

» Parkeer het voertuig in de schaduw.
» Sluit jaloezieen of gordijnen.

» Maak het dak van het voertuig regelmatig schoon,
omdat vuile daken sterker opwarmen.

7.1.5 Het binnenklimaat optimaliseren

Om een gezond binnenklimaat te verkrijgen, mag het
verschil tussen binnen- en buitentemperatuur niet te
groot worden ingesteld.

Tijdens gebruik wordt de circulerende lucht gereinigd
en gedroogd. Door het drogen van de warme en vochti-
ge lucht zorgt de airco ook bij geringe temperatuurver-
schillen voor een aangenaam binnenklimaat.

» Ventileer het voertuig grondig voordat het aircondi-
tioningsysteem wordt ingeschakeld, om de opge-
hoopte warme lucht uit het voertuig af te voeren.

» Houd tijdens het gebruik alle deuren en ramen
gesloten, om condensvorming op de luchtverdeler
te voorkomen. Bovendien verlaagt dit het energie-
verbruik.

» Richt de luchtstroom in de ruimte zo dat de lucht in
de kamer in beweging blijft.

7.1.6 Instellingen voor snel afkoelen

- Stel de ventilator in op de hoogste stand

« Zet de horizontale luchtverdeling in de middenstand
tussen voor en achter

« Richt de verticale luchtverdeling naar het plafond

7.2 Het airconditioningsysteem in- en
uitschakelen

Het airconditioningsysteem kan via de afstandsbedie-
ning worden in- en uitgeschakeld.

® Het airconditioningsysteem kan ook via de in het
voertuig geinstalleerde bedieningspanelen, bijv. het
optionele iNetX Panel, worden bediend. Raadpleeg
als er een bedieningspaneel van een ander fabricaat
is gebruikt de desbetreffende gebruiksaanwijzing.
Als de afstandsbediening niet bij de hand is of de
batterijen van de afstandsbediening zijn leeg, dan kan
het airconditioningsysteem ook handmatig worden
in- en uitgeschakeld met de Aan/Uit-schakelaar op de
luchtverdeler. Het airconditioningsysteem werkt na het
inschakelen in de automatische modus op 22 °C.

7.2.1 Inschakelen van het airconditioningsys-

teem (afstandsbediening)

» Druk op de toets O op de afstandsbediening.
(Als de afstandsbediening in de stand-bymodus
staat: 2x de toets () op de afstandsbediening
indrukken)

Op het display van de afstandsbediening worden de

ingestelde symbolen weergegeven.

Het airconditioningsysteem is ingeschakeld.

De laatst gemaakte instellingen zijn actief.

7.2.2 Uitschakelen van het airconditioningsys-
teem (afstandsbediening)

» Druk op de toets @) op de afstandsbediening.
Op het display van de afstandsbediening wordt alleen
nog de tijd weergegeven.

Het airconditioningsysteem is uitgeschakeld.

40091-01343 - 00 - 10/2024
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7.2.3 Inschakelen van het airconditioningsys-

teem (luchtverdeler)

» Druk de toets () op de luchtverdeler (Afb. 5-1) een
seconde lang in.

De LED in de toets () licht gedurende 30 seconden op

en dooft vervolgens.

Het airconditioningsysteem is ingeschakeld.

Het airconditioningsysteem start met de volgende in-

stellingen: Automatisch bedrijf, temperatuur: 22 °C.

7.2.4 Uitschakelen van het airconditioningsys-
teem (luchtverdeler)

» Druk de toets (') op de luchtverdeler (Afb. 5-1) een
seconde lang in

De LED in de toets () dooft.

Het airconditioningsysteem is uitgeschakeld.

7.2.5 Automatische herstart na een stroomonder-
breking

Als de stroom van het airconditioningsysteem wegvalt
zonder handmatig te zijn uitgeschakeld, wordt het auto-
matisch weer ingeschakeld zodra de stroomvoorziening
is hersteld.

Ook na een uitschakeling door het systeem zelf als
gevolg van een onstabiele stroomtoevoer, start het
systeem automatisch opnieuw op zodra er weer een
stabiele stroomtoevoer is.

7.3 Bedrijfsmodi

De bediening wordt hieronder beschreven aan de hand
van de Bluetooth-afstandsbediening. De bediening met
het Truma iNet X Panel of de Truma App wordt beschre-
ven in de betreffende gebruiksaanwijzing.

Het airconditioningsysteem heeft de volgende bedrijfs-
modi:

Symbool Bedrijfsmodus

*

Koelstand

\

Verwarmingsstand

Automatisch

Recirculatiestand

Ontvochtigen

C & 5O

Nachtmodus

7.3.1 Koelstand

In de koelstand wordt de binnenlucht in de ruimte ont-

vochtigd en gekoeld.

» Druk de toets MODE gen of meerdere keren in tot op
het display het symbool #& wordt weergegeven.

De activiteitweergave (Afb. 10-8) verandert in blauw zo-
lang het airconditioningsysteem in de koelstand staat.
De activiteitweergave verandert in wit wanneer de inge-
stelde omgevingstemperatuur is bereikt.

De ventilator blijft draaien ten behoeve van de ventilatie.

(@ Na het activeren van de koelstand kan het koelen
met een kleine tijdvertraging beginnen.

Tijdens het koelen wordt de lucht ontvochtigd. Als de
luchtvochtigheid bij het begin van het koelen in het
voertuig erg hoog is, kan er zich vocht vormen aan de
onderkant van de luchtverdeler. In dat geval:

» Houd deuren en ramen gesloten
» Selecteer de hoogste vermogensstand

7.3.2 Verwarmingsstand

In de verwarmingsstand werkt het airconditioningsys-
teem als een warmtepomp en verwarmt de binnenruim-
te.

» Druk de toets MODE gen of meerdere keren in tot op
het display het symbool N wordt weergegeven.

De activiteitweergave (Afb. 10-8) verandert in rood

zolang het airconditioningsysteem in de verwarmings-

stand staat.

De activiteitweergave verandert in wit wanneer de inge-

stelde omgevingstemperatuur is bereikt.

De ventilator blijft draaien ten behoeve van de ventilatie.

@ Als eerst koelen was ingesteld, kan het verwarmen
met een kleine tijdsvertraging beginnen..

7.3.3 Automatisch

In automatisch bedrijf werkt het airconditioningsysteem
afhankelijk van de binnentemperatuur in de koel- of in
de verwarmingsstand om de ingestelde binnentempera-
tuur te bereiken.

» Druk de toets MODE een of meerdere keren in tot op
het display het symbool 0O wordt weergegeven.

» Druk als alternatief daarvoor om direct te selecteren
op de toets ®

+ De activiteitweergave (Afb. 10-8) verandert in rood
zolang het airconditioningsysteem zich in de verwar-
mingsstand bevindt.

« De activiteitweergave verandert in blauw zolang het
airconditioningsysteem zich in de koelstand bevindt.

+ De activiteitweergave verandert in wit wanneer de
ingestelde omgevingstemperatuur is bereikt.

@ In automatisch bedrijf worden de koel-/ventilatie-
standen automatisch zo aangepast dat het voertuig
eerst snel wordt afgekoeld en vervolgens, naarmate
de gewenste temperatuur nadert, zodanig naar be-
neden bijgesteld dat het airconditioningsysteem zo
stil mogelijk werkt.

( Na het activeren van de koelstand kan automatisch
bedrijf met een kleine tijdvertraging beginnen.

10 NL
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Gebruik

7.3.4 Recirculatiestand

In de recirculatiestand wordt de binnenlucht gecircu-
leerd.

» Druk de toets MODE gen of meerdere keren in tot op

het display het symbool 3 wordt weergegeven.

7.3.5 Nachtmodus

In de nachtstand lopen de binnen- en buitenventilator
op een laag toerental en daarom bijzonder stil.

De nachtstand schakelt de geselecteerde ventilator-
stand (laag, medium, hoog) uit enactiveert de koel- of
verwarmingsstand.

» Druk op de toets ¢ .

Op het display worden de symbolen * en @ weer
gegeven.

De nachtstand is ingesteld.

Door nogmaals op de toets te drukken, wordt de nacht-
stand uitgeschakeld. Het airconditioningsysteem werkt
dan weer met de voorgaande instellingen.

7.3.6 Ontvochtigen

Door de functie ontvochtigen wordt de luchtvochtigheid
in de ruimte verminderd. Daarbij wordt de geselec-
teerde instelling van de ventilatorstand (laag, medium
hoog) uitgeschakeld en de koelstand geactiveerd.

» Druk de toets MODE een of meerdere keren in tot op
het display de symbolen & en & worden weer-
gegeven.

Het airconditioningsysteem ontvochtigt de ruimte.

Het ontvochtigen wordt door het indrukken van de
toets MODE beeindigd. Het airconditioningsysteem werkt
verder met de voorgaande instellingen.

7.4 Instellen van de ventilator

De ventilator voor de binnenlucht heeft drie vermogens-
standen.

Symbool Vermogensstand

(zonder)  Automatische ventilatorregeling
:; laag

5 middel

3 S5 S hoog

» Druk de toets 5§ of < voor de gewenste vermo-
gensstand een of meerdere keren in. Met de toets
J5 wordt de ventilatorstand verlaagd, met de toets
-'.‘ verhoogd.
De gewenste vermogensstand van de ventilator wordt
op het display weergegeven. De gewenste vermogens-

stand is ingesteld.

@ In de koelstand / verwarmingsstand wordt niet alleen
de ventilatorstand aangepast, maar ook het toerental
van de compressor.

@ In de stand , Automatische ventilatorregeling” wordt
de ventilatorstand afhankelijk van het temperatuur-
verschil met de binnenlucht door het airconditio-
ningsysteem automatisch geregeld.

7.5 Instellen van de binnentemperatuur

De binnentemperatuur kan worden ingesteld tussen

16 °C en 30 °C in stappen van één graad.

» Stel de binnentemperatuur in met de tempera-
tuur-keuzetoetsen + en — .

De gewenste binnentemperatuur wordt op het display

weergegeven.

De gewenste kamertemperatuur is ingesteld.

7.6 Inschakelen en dimmen van de am-
biente-verlichting (alleen luchtverde-
ler Premium)

De ambiente-verlichting kan via de afstandbediening

worden in- en uitgeschakeld en gedimd:

» Druk om in te schakelen de toets ,,Ambienteverlich-
ting Aan” (Afb. 9-8) 1x in.

» Houd om op te dimmen de toets ,Ambienteverlich-
ting Aan” (Afb. 9-8) langer ingedrukt tot het gewens-
te dimniveau is bereikt, dan loslaten.

» Houd om neer te dimmen de toets ,Ambiente-
verlichting Uit” (Afb. 9-7) langer ingedrukt tot het
gewenste dimniveau is bereikt, dan loslaten.

» Om uit te schakelen 1x op de toets ,Ambientever-
lichting Uit” (Afb. 9-7) drukken.

Het dimniveau wordt na het uitschakelen in het geheu-
gen opgeslagen.

7.7 Tijd instellen

De tijd voor de afstandsbediening wordt automatisch
ingesteld zodra de Truma App met de Aventa is verbon-
den.

7.8 Timer instellen
De timer wordt via de Truma App geprogrammeerd.

40091-01343 - 00 - 10/2024
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8 Reiniging en onderhoud

WAARSCHUWING

Bij het werken op voertuigdaken bestaat

gevaar voor vallen.

Voertuigdaken kunnen door natheid, ijsvorming

of vuil (bijv. vochtige bladeren) erg glad en glib-

berig zijn.

» Draag een valbeveiliging / veiligheidsharnas.

» Werk vanaf een steiger of een stabiele ladder
naast het voertuig.

» Draag stevige, gripvaste schoenen.

» Laat een tweede persoon helpen.

Bij het reinigen van het voertuig dient erop te worden
gelet dat er bij het afspuiten, bijv. met een hogedruk-
reiniger, geen water in het airconditioningsysteem naar
binnen dringt.

ATTENTIE

Water in het airconditioningsysteem kan

leiden tot schade en storingen.

» Reinig het airconditioningsysteem niet met
een heetwater- en stoomreiniger of hoge-
drukreiniger.

» Spuit bij het reinigen van het voertuig met
een heetwater- en stoomreiniger of hoge-
drukreiniger niet rechtstreeks in de ope-
ningen van het airconditioningsysteem.

Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen of scherpe
voorwerpen. Gebruik voor het reinigen van het aircondi-
tioningsysteem een zachte, vochtige doek.

Gebruik geen benzine, diesel, oplosmiddelen, chemi-
sche reinigingsmiddelen, alcohol, tensides of weekma-
kers als reinigingsmiddel.

8.1 Reinigen van de panelen in de lucht-

verdeler

Hoe vaak de panelen in de luchtverdeler moeten wor-
den schoongemaakt, is afhankelijk van de gebruiksin-
tensiteit. Aanbevolen wordt om dit in ieder geval niet
later dan om de 12 maanden te doen.

ATTENTIE

Het laten werken van het airconditio-

ningsysteem zonder panelen in de luchtver-

deler leidt tot schade en vermogensverlies

Gebruik voor een storingvrije werking het air-

conditioningsysteem alleen mét panelen.

» Overtuig u er voor het gebruik van dat er
panelen in de luchtverdeler zijn geplaatst.

» Verwijder de beide panelen aan de zijkant van de
luchtverdeler (Afb. 11-1).

Afb. 11

» Verwijder de beide panelen aan de onderkant van de
luchtverdeler (Afb. 11-2). Pak daarvoor in de opening
van het zijpaneel en duw het onderste paneel er van
binnenuit uit.

» Spoel de panelen onder stromend water schoon.
» Laat de panelen drogen.

» Breng de panelen weer aan de luchtverdeler aan.
Daarvoor de panelen aan de zijkant en onderkant op
de vergrendelingsnokken schuiven en vastklikken.
Haak daarvoor de onderste panelen eerst achter de
binnenkant van de luchtverdeler (Afb. 12-1), daar-
na aan de buitenkant aandrukken en vastklikken
(Afb. 12-1).

S

Afb. 12

8.2 Luchtinlaten en luchtuitlaten vrij-
houden

8.2.1 Vrije ruimte buitenunit

Het airconditioningsysteem zuigt op het dak aan weers-
zijden frisse lucht aan en blaast deze na de warmtewis-
selaar te zijn gepasseerd als warme lucht naar achteren
uit. Voor een goede werking mogen de luchtinlaten en
luchtuitlaten niet worden geblokkeerd of versteld. Ze
moeten vrij worden gehouden van verontreinigingen,
zoals vuil of bladeren, om een optimaal vermogen en
een optimale luchtdoorvoer te waarborgen. Anders
wordt de werking van het airconditioningsysteem be-
lemmerd en kan er schade ontstaan.

Houd bij gebruik in de winter openingen vrij van
sneeuw.

12 NL
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8.3 Condensafvoer vrijhouden

Op het dak moeten de condensafvoeren van het aircon-
ditioningsysteem vrij worden gehouden van belemme-
ringen, zoals vuil of bladeren. Als de condensafvoeren
vuil zijn, kan er water binnenin het voertuig komen. Ook
kan de werking van het airconditioningsysteem worden
belemmerd en kan er schade ontstaan.

Afb. 13

De vrije ruimte rondom de buitenunit moet aan de
voorkant 20 mm, aan de zijkant 100 mm bedragen.
Naar achteren moet een vrije ruimte worden aangehou-
den van ten minste 30 mm. Truma adviseert een vrije
ruimte van 200 mm, zodat de uitgeblazen lucht vrij kan
worden afgevoerd.

Afb. 15

Afb. 14

8.2.2 \Vrije ruimte binnenunit

De vrije ruimte rondom de luchtverdeler moet een
ongehinderde luchtafvoer garanderen. De afstand naar
opzij moet ten minsten 40 mm bedragen. Er moet reke-
ning worden gehouden met de ruimte voor het openen
van kleppen en deuren.

40091-01343 - 00 - 10/2024 NL 13
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Reparatie

GEVAAR
Elektrische spanning
In het airconditioningsysteem zijn spanningvoe-

rende onderdelen (condensatoren) geinstalleerd,

die zelfs na uitschakeling nog levensgevaarlijke
restspanningen kunnen bevatten. Contact met
interne condensatoren kan ook na het uitscha-
kelen overlijden of levensgevaarlijk letsel tot
gevolg hebben.

» Open het airconditioningsysteem niet.

g

Condensatoren mogen alleen door ge-
kwalificeerd personeel worden ontladen.

WAARSCHUWING

Verbranding door hete onderdelen

Het airconditioningsysteem bevat onderdelen

die tijdens het gebruik erg heet kunnen worden.

» Open het airconditioningsysteem niet.

» Monteer het airconditioningsysteem niet en
bouw het niet op andere plaatsen en niet in
andere voertuigen in.

» Bouw het airconditioningsysteem niet uit,
bouw het niet om en probeer het niet zelf te
repareren.

» Laat inbouw-, uitbouw- of reparatiewerk-
zaamheden uitsluitend door gekwalificeerde
technici uitvoeren.

10 Klein en groot onderhoud

10.1 Vervangen van de batterijen van de
afstandsbediening

Aan de achterkant van de afstandsbediening bevindt
zich het batterijenvakje (Afb. 16).

Afb. 16

@ Na het vervangen van de batterijen wordt de tijd
weer gesynchroniseerd met de Truma App.

» Gebruik alleen lekvrije micro-batterijen, type LR 3,
AM4, AAA, MN 2400 (1,5 V).

» Let bij het aanbrengen van nieuwe batterijen op de
plaats van de plus-/minpool.

OPMERKING

Lege, verbruikte batterijen kunnen gaan

lekken en de afstandsbediening beschadi-

gen.

» Verwijder de batterijen als de afstandsbedie-
ning langere tijd niet wordt gebruikt.

Geen aanspraak op garantie voor schade

door lekkende batterijen.

14
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Storingen

11 Storingen

Hieronder staan maatregelen voor het verhelpen van
storingen. Mochten deze maatregelen geen resultaat
hebben, neem dan contact op met de Truma Service.

11.1 Instabiele voedingsspanning

Als het airconditioningsysteem op een stabiele stroom-
voorziening wordt gestart, schakelt de compressor na
3 minuten in.

Als de stroomvoorziening niet voldoende stabiel is
(instabiele spanning / frequentie), schakelt het toestel
tijdens gebruik uit.

Controleer de volgende mogelijke foutoorzaken:

» Controleer de landstroombron.

» Controleer of de omvormer / generator voldoet aan
de parameters die in de handleiding worden aanbe-
volen.

» Als er al andere gebruikers het stroomnet belasten
(bijv. magnetron), schakel deze dan uit en probeer
het opnieuw.

» Controleer de landstroomkabel, houd deze zo kort
mogelijk.

» Controleer bij het werken met een omvormer de
laadstatus van de accu.

@ Zodra een stabiele stroomvoorziening is hersteld,
start het systeem automatisch weer op zonder dat
het handmatig hoeft te worden ingeschakeld.

11.2 Fouten zoeken

Fout Oorzaak / maatregel
Toestel koelt niet « Dooiproces loopt
« De op de afstandsbedie-
ning ingestelde tempera-
tuur is bereikt of te hoog
Apparaat verwarmt « Apparaat staat op ont-
niet dooien (buitentemperatuur
tussen 4 °C -7 °C)
« Buitentemperatuur onder
4°C
Apparaat koelt / ver- « Panelen vuil, panelen reini-
warmt onvoldoende gen

of in het geheel niet + Luchttoevoerwegen buiten
vervuild / geblokkeerd

Vocht aan de onder- « Ramen en deuren sluiten
kant van de luchtver- en ventilatorstand hoog
deler kiezen

Er druppelt water uit ~ « Condensafvoer van de bui-
de luchtverdeler tenunit verstopt
- Toestel naar het dak toe
niet goed afgedicht (bijv.
afdichting defect)
« De installatie staat te
schuin

Afstandsbediening
werkt niet

Controleer de batterijen van
de afstandsbediening en
vervang ze eventueel

Het systeem reageert
niet op commando’s
van de afstandsbe-
diening

De afstandsbediening be-
vindt zich buiten bereik
De afstandsbediening is
niet gepaard met het air-
conditioningsysteem

De rode LED in de
toets () van de
luchtverdeler knip-
pert

Er is sprake van een fout in
de besturing.

Schakel het airconditio-
ningsysteem uit, wacht
even en schakel het weer
in. Blijft de rode led bran-
den, neem dan contact op
met de Truma Service. No-
teer daarvoor de foutcode
die wordt weergegeven op
het bedieningspaneel.

Het is in sommige gevallen
mogelijk dat het systeem
in de recirculatiestand blijft
werken.

Het systeem scha-
kelt tijdens gebruik
vanzelf uit

Stroomvoorziening contro-
leren

De witte LED op de
toets $* van de
luchtverdeler knip-
pert

Bluetooth-paring niet
mogelijk. Wis overbodige
Truma-apps en herhaal het
paren.

Als deze maatregelen niet tot het verhelpen van de sto-
ring leiden, neem dan contact op met de Truma Service.

40091-01343 - 00 - 10/2024
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12 Verwijdering en recycling

i

De afstandsbediening en de batterijen mogen niet via
het huisvuil worden verwijderd, maar moeten geschei-
den via een inzamelpunt worden gerecycled. Daardoor
levert u uw bijdrage aan het hergebruik en het kring-
loopsysteem.

Het toestel moet volgens de wettelijke bepalingen van
het land waarin het wordt gebruikt worden verwijderd.
Nationale voorschriften en wetgeving (in Duitsland is dit
bijv. de verordening m.b.t. de sloop van voertuigwrak-
ken) moeten in acht worden genomen.

WAARSCHUWING

Brandgevaar door verlies van koudemiddel

» Het koudemiddelcircuit bevat het licht ont-
vlambare en brandbare koudemiddel R 290
en mag alleen in de fabriek of servicewerk-
plaats worden geopend.

13 Accessoires

Truma iNetX Panel, Truma iNetX Panel Pro

Truma iNet X Panel/Truma iNet X Panel Pro met kleu-
rendisplay en touchscreenbediening voor de aansturing
van alle met TIN-bus compatible Truma-apparatuur ook
middels de Truma App via Bluetooth.

 De functie automatische klimaatregeling regelt
automatisch de verwarming en het airconditio-
ningsysteem tot aan de gewenste temperatuur in
het voertuig

Afb. 17

16 NL
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14 Technische gegevens 14.1 Maten (in mm)
Gemeten volgens EN 14511 c.q. Truma-testcondi- | 1008 >
ties *
Aventa comfort — 190, [+ @
N
Stroom %
voorziening 230V -240V AC, 50 Hz AN n—ﬂﬁﬁlﬁm {_ *
Stroomverbruik 4,9 A ET ‘ T
; 0
Swoonmapname 47 4 ; 1 ¥
Afb. 18
Nommale_ _ 2500 W
koelcapaciteit =~~~
Verwarmingsca- g e g !
paciteit nominaal 2000 W ﬂf 4
(warmtepomp) H‘[
Luchtvolumestroom 375 m%h H!
Omgevingstempera- 16 °C — 45 °C (koelstand) f“
tuur tijdens gebruik 4 °C - 30 °C (verwarmingsstand) \‘ l|I
L
Maximale schuin- ] C
° . 8%o0f4,5° L)
stand tijdens gebruik ' (P
ne fidens gebm \\‘\j\ s
Gewicht 26kg T
. Afb. 19
Afmetingen 1008 x 665 x 243 mm
(Ixbxh)
Afmetingen
luchtverdeler 550 x 497 x 45 mm
(Ixbxh)
Koudemiddel R 290 (propaan)
Vulhoeveelheid
koudemiddel 1809
Aardopwarmingspo- 3
tentieel (GWP)
CO,-equivalent 540 g

CE

Technische wijzigingen voorbehouden!

Algemene typegoedkeuring (ABE) downloaden:
www.truma.com/de/service/download-center/
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15 Garantie

Fabrieksgarantieverklaring
Europese Unie, Stand 04/2024

15.1 Omvang van de garantie

Truma verleent als fabrikant van het in deze gebruiks-
aanwijzing genoemde apparaat de consument een
garantie, die eventuele materiaal- en/of fabricagefouten
van het apparaat dekt.

Deze garantie geldt in de lidstaten van de Europese
Unie alsmede in de landen Verenigd Koninkrijk, IJsland,
Noorwegen, Zwitserland en Turkije.

Deze garantie geldt voor de bovengenoemde gebre-
ken, die zich binnen 24 maanden na het sluiten van de
koopovereenkomst tussen de verkoper en de consu-
ment voordoen. Een consument is de natuurlijke per-
soon, die als eerste het apparaat van de fabrikant, OEM
of leverancier heeft gekocht en het niet in het kader van
een commerciéle of zelfstandige beroepsmatige activi-
teit doorverkoopt of bij derden installeert.

De fabrikant of een door Truma geautoriseerde service-
partner zal dergelijke gebreken door nakoming achteraf,
dat betekent naar zijn keuze door reparatie of vervan-
gende levering, verhelpen, voor zover niet een van de
hieronder genoemde uitsluitingsgronden geldt.

Naar keuze van de fabrikant of een door Truma geauto-
riseerde servicepartner kunnen het product of onderde-
len daarvan ook worden vervangen door eerder gein-
stalleerde of gebruikte onderdelen die qua prestaties
gelijkwaardig zijn aan nieuwe onderdelen.

Het eigendom over defecte of vervangen onderdelen of
apparaten gaat over op de fabrikant of de door Truma
geautoriseerde servicepartner. Indien het apparaat op
het moment van de reclamatie niet meer wordt ge-
maakt, kan de fabrikant in geval van een reserveleve-
ring ook een soortgelijk product leveren.

Indien de fabrikant op basis van deze fabrieksgarantie
garantie verleent, begint de garantietermijn ten aanzien
van de gerepareerde of vervangen onderdelen niet
opnieuw, maar loopt de oude termijn voor het apparaat
door. Tot het uitvoeren van garantiewerkzaamheden zijn
uitsluitend de fabrikant zelf of een door Truma geautori-
seerde servicepartner gerechtigd. De in het garantiege-
val ontstane kosten worden rechtstreeks tussen de door
Truma geautoriseerde servicepartner en de fabrikant
afgerekend. Bijkomende kosten op grond van gecompli-
ceerde uit- en inbouwomstandigheden van het apparaat
(bijv. demontage van meubel- of carrosseriedelen) en
voorrijkosten van de door Truma geautoriseerde servi-
cepartner of fabrikant kunnen niet als garantieprestatie
worden erkend.

Verdergaande aanspraken op basis van deze fabrieks-
garantie, in het bijzonder aanspraken op schadevergoe-
ding van de consument of van derden, zijn uitgesloten.
Een en ander laat de voorschriften van de wet op de
productaansprakelijkheid (Produkthaftungsgesetz)
onverlet.

De wettelijke garantieaanspraken van de consument in
geval van gebreken tegen de verkoper in het respectie-
velijke land van aankoop worden niet door deze garan-

tie beperkt en kunnen onafhankelijk van deze garantie
kosteloos ingeroepen worden.

In landen buiten de Europese Unie vallen deze wettelij-
ke rechten op garantieaanspraken onder de voorschrif-
ten die gelden in het land waar het apparaat door de
consument oorspronkelijk werd aangeschaft.

In individuele landen kan er sprake zijn van additionele
garanties, die door de respectievelijke leveranciers (ge-
autoriseerde dealer, Truma Partner) worden uitgespro-
ken. Deze kan de consument direct via zijn leverancier,
bij wie hij het apparaat heeft gekocht, afhandelen. Gel-
dig zijn de garantievoorwaarden van het land, waarin de
eerste aankoop van het apparaat door de consument
heeft plaatsgevonden.

15.2 Uitsluiting van garantie

Er is geen aanspraak op garantie in het kader van deze
garantie:

- als gevolg van onoordeelkundig, niet geschikt,
foutief, nalatig of oneigenlijk gebruik van of omgang
met het apparaat;

« in geval van een ondeskundige installatie, montage
of ingebruikname die in strijd is met de gebruiksaan-
wijzing en inbouwhandleiding;

« in geval van oneigenlijk gebruik, onoordeelkundige
behandeling of bediening die in strijd is met de ge-
bruiksaanwijzing en inbouwhandleiding, met name
bij het niet in acht nemen van onderhoudsvoorschrif-
ten, verzorgingsrichtlijnen en waarschuwingen of bij
het gebruik van defecte apparaten;

« indien in- en uitbouw, reparaties of andere ingrepen
worden uitgevoerd door geautoriseerde personen of
door de consument zelf;

« voor verbruiksmaterialen, slijtende onderdelen en bij

natuurlijke afslijting (slijtage);

als het apparaat voorzien is van reserve-, aanvul-

lende of bijkomende onderdelen die geen originele

onderdelen van de fabrikant zijn of niet door de
fabrikant zijn goedgekeurd; dit geldt in het bijzon-
der bij netwerkbesturing van het apparaat, als de
besturingseenheden en software niet door Truma
zijn goedgekeurd of als de Trumabesturing (bijv.

Truma CP plus, Truma iNet Box, Truma iNet X Pro

Panel, Truma iNet X Panel, Truma iNet X Connect,

Truma iNet X Interface o.i.d.) niet uitsluitend gebruikt

wordt voor de besturing van Truma-apparaten of

door Truma vrijgegeven apparaten;

- in geval van beschadiging door ongerechtigheden
(bijv. olie, weekmakers in gas), chemische of elektro-
chemische invloeden in het water of als het apparaat
anderszins in contact is gekomen met ongeschikte
stoffen (bijv. chemische producten, ontvlambare
stoffen, ongeschikte reinigingsmiddelen);

« in geval van schade door abnormale milieu- of voor
het gebruik van de zaak ongeschikte gebruiksom-
standigheden,;

« in geval van schade door overmacht of natuurram-
pen en door andere invloeden, waarvoor de fabrikant
niet verantwoordelijk is;

« in geval van schade die te herleiden is tot een onoor-
deelkundig transport;

18 NL
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- in geval van veranderingen aan het apparaat inclu-
sief die aan reserveonderdelen, complementaire on-
derdelen of toebehoren en de installatie ervan, met
name van de rookgasafvoer of van de schoorsteen
door de consument of door derden;

- als gevolg van opzettelijke of nalatige beschadiging.

15.3 Claimen van de garantie

De naam en het adres van de fabrikant en garantiever-
lener luiden:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Truma Servicecentrum
Wernher-von-Braun-Strafte 12

85640 Putzbrunn, Duitsland

De garantie dient bij een door Truma geautoriseerde
servicepartner of bij het Truma Servicecentrum te wor-
den geclaimd. Alle adressen en telefoonnummers zijn te
vinden op www.truma.com in het gedeelte ,Service'.
Om een soepele afthandeling te garanderen, verzoeken
wij bij het opnemen van contact de volgende informatie
bij de hand te houden:

+ gedetailleerde beschrijving van het gebrek
« serienummer van het apparaat
« Aankoopdatum

De door Truma geautoriseerde servicepartner of het
Truma Servicecentrum bepalen telkens de verder te vol-
gen werkwijze. Om eventuele transportschade te voor-
komen, mag het betreffende apparaat uitsluitend na
voorafgaand overleg met de door Truma geautoriseerde
servicepartner of het Truma Servicecentrum worden
verzonden. Wij verzoeken af te zien van het opsturen
zonder voorafgaand overleg.

Wordt het garantiegeval door de fabrikant erkend,

dan neemt de fabrikant de transportkosten voor zijn
rekening. Is er geen sprake van een garantiegeval, dan
wordt de consument daarover geinformeerd en komen
de reparatie- en transportkosten voor zijn rekening.
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Om denne vejledning

1 Om denne vejledning
Denne vejledning geelder for:
« Aventa comfort 2.G

i det fglgende kaldet klimasystem eller Aventa.

1.1  Malgruppe
Denne vejledning er henvendt til brugeren.

@ Af hensyn til laesevenligheden geres der ikke brug
af kensspecifik differentiering. Tilsvarende begreber
geelder for alle ken af hensyn til ligebehandling.

1.2 Symboler og afbildninger

Symbol Betydning

A

Advarsel om personfare

Fagfolk

Yderligere oplysninger om forstéelse eller
optimering af arbejdsforlab.

Symbol for handlingstrin.
Her skal der geres noget. Ved flere foran-
staltninger skal reekkefalgen overholdes.

®
>

Henvisning til et billede

(Fig-3-1) 4 ks, figur 3 — nummer 1

1.3 Advarsler

| denne vejledning bruges advarsler til at advare mod
personskade og materielle skader.

» Advarsler skal altid leeses og overholdes.

Advarselsord Betydning
Personfare.

FARE Manglede overholdelse medfarer
dadsfald eller alvorlige kveestelser.
Personfare.

ADVARSEL Manglede overholdelse kan medfare
dadsfald eller alvorlige kveestelser.
Personfare.

FORSIGTIG Manglede overholdelse kan medfare
lettere kvaestelser.

BEMARK Oplysninger om, hvordan materielle

skader undgas.

2 Anvendelse
2.1 Tilsigtet brug

Det tagmonterede klimasystem Aventa compact

(plus) 2.G / Aventa comfort 2.G er kun godkendt til
installation pa taget af en autocamper (motorcaravan)

i keretgjsklasse M1 og campingvogne (caravans) i
keretgjsklasse O med lovpligtig sikkerhedsventilation i
henhold til EN 721.

Den er udelukkende beregnet til privat brug og til klima-
tisering i hjemmet.

Om muligt skal klimasystemet bruges med lukkede
vinduer og dere.

2.2 Ikke-tilsigtet brug
Enhver brug ud over den tilsigtede brug er forbudt.

Dette geelder f.eks. for montering og drift i:

+ bade og andre skibe,

- jagt-/skovhytter, sommerhuse eller fortelte,

« mobilhomes, byggetrailere

- lejligheder og huse

« byggemaskiner, landbrugsmaskiner

« madvogn
Brug ikke klimasystemet i hgjder over 2.000 m eller
uden for den angivne driftstemperatur (se »14 Tekniske
data« pa side 3b).
Defekte klimasystemer ma ikke anvendes. Klimasyste-
mer, der er installeret eller anvendes i strid med brugs-
og monteringsvejledningerne, ma ikke anvendes.

2.3 Montering, afmontering, ombygning

Kun fagkyndigt og uddannet personale (fagfolk) ma
montere og reparere Truma-produktet samt gennem-
fare funktionskontrollen under overholdelse af monte-
rings- og brugsanvisningen samt de aktuelt anerkendte
tekniske regler. Fagfolk er personer, der pa grund af
deres faglige uddannelse og kurser, deres kendskab og
erfaringer med Truma-produkter og de relevante stan-
darder kan gennemfgre det ngdvendige arbejde korrekt
og kan identificere mulige farer.

For ikke-fagfolk geelder:
» Undlad at dbne klimasystemet.

» Klimasystemet mé ikke monteres, det ma hverken
installeres andre steder eller i andre keretgijer.

» Klimasystemet mé hverken afmonteres, ombygges
eller repareres alene.

» Monterings-, afmonterings- og ombygningsarbejder
ma kun udfgres af fagfolk.
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3  Sikkerhedshenvisninger
3.1 Generel sikkerhed

Manglende overholdelse af bestemmelserne i brugsan-
visningen kan medfgre alvorlige materielle skader og
udgere en alvorlig risiko for personers liv og helbred.

» Laes sikkerhedsanvisningerne og felg dem ngjagtigt,
sa farer og skader for mennesker og materielle vaerdi-
er kan undgas.

» Lokalt geeldende love, direktiver og standarder om
brugen og driften af klimasystemet skal overholdes.

» Kalekredslgbet indeholder det letanteendelige og
breendbare kalemiddel R 290 og ma kun abnes pa
fabrikken eller pa serviceveerkstedet.

» Dette anleeg kan anvendes af bgrn fra 8 &r samt af
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller men-
tale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de
er under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug
af anleegget og forstér de dermed forbundne farer.

Barn ma ikke lege med anlaegget.

3.2 Forpligtelser for bruger / indehaver
af koretgjet

3.2.1 Sikkerhed via denne brugsanvisning

Brugsanvisningen er et vigtigt dokument og en del af
produktet. Den henvender sig til brugeren og indehol-
der sikkerhedsrelevante oplysninger. Kun de procedurer,
som er angivet i brugsanvisningen, er sikre.

Hvis brugsanvisningen ikke falges, kan personer
komme alvorligt til skade, eller klimasystemet kan blive
beskadiget.

» Laes og overhold oplysningerne for sikker drift inden
ibrugtagning og drift.
» Hav altid brugsanvisningen klar ved produktet.

3.2.2 Sikkerhed ved hjzelp af vedligeholdelse og
reparation

» |Installation, vedligeholdelse og reparation méa kun
udfares af fageksperter, som er bekendt med farerne
ved handtering af elektriske enheder, kalemidler og
klimasystemer. Forkert arbejde kan resultere i bety-
delige farer.

» Der ma isaer ikke skrues lange skruer eller lignende
i neerheden af klimasystemet, da det kan beskadige
klimasystemet og fa kalemidlet til at sive ud.

» Abning af systemet, losning af fastgerelsespunkter,
montering, afmontering, kontrol og reparation ma
kun udfgres af fageksperter.

» Anvendelsen / brugen af varm- og damprensere er
ikke tilladt.

» Nar du renger bilen, skal du serge for, at der ikke
kommer vand ind i klimasystemet (f.eks. ma du ikke
sprajte vand direkte ind i klimasystemets &dbninger).

» Grib ikke ind i apparatet, da der er risiko for forbraen-
dinger ved varme dele.

3.2.3 Sikkerhed gennem godkendt stremforsyning

» For at sikre en problemfri drift og for at undgé ska-
der ma der til speendingsforsyningen kun anvendes
kilder med ren sinuskurve (f.eks. spaendingstransfor-
mer, generator) uden spaendingsspidser.

3.3 Sikker drift

» Karetgjets tvungne ventilationsabninger skal altid
veere frie, iseer i leengere perioder med inaktivitet
(f.eks. vinteropbevaring).

» Luftindgangene / luftudgangene pa den udvendige
enhed og pa luftfordeleren ma aldrig blokeres.

» Fingre eller genstande ma ikke stikkes ind i ventilati-
onsristene.

» | tilfeelde af brand ma der ikke slukkes med vand.
Der er risiko for elektrisk stad.

» Brug kun klimasystemet, hvis huset og kablerne er
ubeskadigede.

» Elektrisk stgd pga. ubeskyttede, beskadigede
stremkabler.
| tilfeelde af beskadigelse af et netkabel:

» Sluk for speendingsforsyningen, f.eks. via sikringer,
eller fejlstramsafbrydere (Fl) i karetajets hovedforde-
ling. Frakobl landstrem. De skal sikres mod at kunne
teendes igen.

» Overlad udskiftning af stremledningen til producen-
ten, kundeservice eller fagfolk.
Brandfare pga. overophedet kabeltromle.

Hvis stromtilfgrslen til karetgjet fares via en kabeltrom-
le, kan et hgjt stramforbrug medfgre opvarmning af det
oprullede kabel.

» Kabeltromlen skal rulles helt ud.

3.4 Forholdsregler ved fejl

» Fjern fejl med det samme.

» Afhjeelp kun selv de fejl, hvor afhjeelpningen er be-
skrevet i kapitlet »11 Fejl« pa side 33.

» Ved fejl, som du ikke selv kan afhjaelpe, skal du kon-
takte Truma Service.
3.4.1 Hvad skal du ggre ved usaedvanlige lyde og
lugte?
» Sluk for tagklimasystemet.
» Fa tagklimasystemet undersegt af en fagekspert.
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Produktbeskrivelse

4 Produktbeskrivelse

Klimasystemet fas i tre varianter:

« Aventa compact 2.G
« Aventa compact plus 2.G
« Aventa comfort 2.G

Alle varianter fas i to farver (sort, hvid).
Truma klimasystemet Aventa er beregnet til montering
pa karetgjets tag.

4.1 Luftfordeler

- Luftfordeler (begraensede justeringsmuligheder for
luftudtagene)

« Luftfordeler Premium (Ambient Light, flere juste-
ringsmuligheder for luftudtagene)

Begge versioner f4s i to farver (stone, cappucino).

4.2 Varianter betjeningsdel

 Fjernbetjeningen Aventa 2.G (Bluetooth) via
iNet X Interface AC (valgfrit)

« Truma iNet X Panel, iNet X Pro Panel (valgfrit)

« Truma App via Truma iNet X Interface (valgfrit)

- Karetgjsproducentens betjeningsdel (CAN-bus)

4.3 Opbygning
Klimasystemet bestar af den udvendige enhed, en Iuft-
fordeler og en fjernbetjening.

4.3.1 Udvendig enhed

Klimasystemets udvendige enhed (Fig. 1-1) er monteret
péa taget (Fig. 1-2) af karetgjet.

4.3.2 Luftfordeler

Klimasystemets Iuftfordeler (Fig. 1-3) er fastgjort til
loftet (Fig. 1-2) i karetgjets indre.

1

>

AN /\
3

Fig. 1

4.4 Funktion

Kompressorklimasystemer fungerer pa samme made
som et kagleskab: Kaglemidlet cirkulerer i et lukket kreds-
lzb. Det gasformede kalemiddel forteettes i en varme-
veksler ved hjaelp af trykket i kompressoren. Fordampe-
ren treekker varmen og fugten ud af luften fra kabinen
og leder dampen ud i det fri.

En ventilator fordeler den afkalede og affugtede luft ind
i karetajets indre via luftfordelingssystemet. Tagklimasy-
stemet sgrger for kelig Iuft i karetgjet.

Klimasystemet kan ogséa fungere som en varmepumpe
og opvarme karetgjet.

4.5 Kondensataflgb

Kondensatet ledes bort via keretgjets tag. Til dette
formal er der huller p& undersiden af den udvendige
enhed, som kondensvandet lgber igennem

@ Der kan dannes vandpytter under eller ved siden af
karetgjet, hvis klimasystemet karer i laengere tid.

Fig. 2

4.6 Produktmeerkning

Apparattypen og serienummeret er trykt pa typeskiltene.

4.6.1 Typeskilt klimasystem

P& undersiden af klimasystemet i omradet omkring
luftfordeleren er der et typeskilt med klimasystemets
data (Fig. 3-1).

Fig. 3

Der falger to ekstra typeskilte (duplikater) med klima-
systemet. Disse typeskilte anbringes pa brugsanvis-
ningens bagside af karetgjsproducenten og pa et let
tilgeengeligt sted i karetgjet.

4.6.2 Typeskilt luftfordeler

Luftfordeleren har et typeskilt pa indersiden af enheden,
som farst er synligt efter afmonteringen.

4.6.3 Typeskilt fjernbetjening

Der er et klistermaerke med fjernbetjeningens data pa
indersiden af batterideekslet.
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4.7 Luftfordeling i kgretgjets indre

Rumluften suges ind via luftfordeleren. | kalefunktionen
afkegles den varme rumluft af klimasystemet og strem-
mer direkte ind i keretgjets indre via luftfordeleren. |
varmefunktionen opvarmes den kalige rumluft. Luftfor-
deleren sidder under loftet.

Fig. 5

1 Tend-/sluk-kontakt

2 Lyskontakt til omgivelsesbelysning
(kun luftfordeler Premium)

3 Parringtast

@ 30 sekunder efter teendingen skjules belysningen af
den trykkede tast for ikke at forstyrre i marke.

Luftfordeleren har fire individuelt justerbare udgange.
Dermed kan Iuftstrammen doseres og fordeles jeevnt og
treekfrit i hele karetgjet. Da luftfordeleren er udformet
meget fladt, forstyrrer den stort set ikke gennemgan-
gen.

4 _5
-— —
2 % %ﬁ 3
) %1 BED
4 5
Fig. 6

1 Skyder (luftfordeling for / bag)

2 Luftjustering (bagest i karselsretning)

3 Luftjustering (forrest i kerselsretning)

4 Paneler i siden (martelgréa eller grabeige)
5 Panler LV (vinterhvid eller ren hvid)

Luftstremmen kan doseres mellem forreste og bageste
karetgjsomrade.

4.7.1 Loft/ gulv
Luftstremmen kan ledes fra loftet til gulvet.

Fig. 7

4.7.2 Hgjre / venstre (kun luftfordeler Premium)

Hhv. to luftudgange foran og bagved, der kan indstilles
separat.

Fig. 8
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4.7.3 Omgivelsesbelysning (kun luftfordeler 5 Betjening

Premium)
Omgivelsesbelysningen teendes og slukkes ved hjeelp 5.1 Fjernbetjening Aventa 2.G
af lyskontakten péa luftfordeleren (Fig. 5-2). Hvis lyskon- (Bluetooth)

takten holdes nede, kan lyset deempes. Gar det ved at
trykke og holde nede, indtil den gnskede deempning

er naet, og slip herefter. Deempningen gemmes efter 0 S K
slukning.

ooz WA AA A
1 % G 8888

2 3
a
5
6 9
7 8

(truma

Fig. 9

Q

Display (se Fig. 10)

Parringtast (Bluetooth)

Teend/sluk-tast

Enhedsstyring (vippe):

Ventilatortrin (venstre / hgjre)

Maltemperatur (op / ned)

Driftsfunktion (keling / opvarmning / ...)

Natfunktion

Omgivelsesbelysning off (1 tryk), markere

(tryk og hold nede) '

8 Omgivelsesbelysning on (1 tryk), lysere
(tryk og hold nede) '

9 Automatisk drift

P WN =

N O O

' Kun luftfordeler Premium
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.10

!
Q

Automatisk drift
Varmedrift
Kaledrift
Recirkulationsdrift
Affugtningsdrift
Maltemperatur (°C)
Ventilationstrin

OCONOOOTPA,WN =

iNet X Status

10 Fejlkode

11 Bluetooth-status
12 Natfunktion

13 Klokkeslast

14 Batteristatus

@ De symboler, der vises pa displayet, bliver synlige alt

efter indstillingen.

5.2 Andre betjeningselementer
Aventa kan ud over fjernbetjeningen Aventa 2.G

Aktivitetsdisplay kaling / varme / ventilation

10

(Bluetooth) ogsa styres ved hjaelp af falgende betje-

ningsenheder:

« Truma iNet X Panel, iNet X Pro Panel (valgfrit)
« Truma App via Truma iNet X Interface (valgfrit)

 Karetagjsproducentens betjeningsdel (CAN-bus)

Overhold den pagaeldende betjeningsvejledning.

6 lbrugtagning
6.1 Oplysninger om ibrugtagning

» Hvis der er brug for en ny fjernbetjening eller en
reservefjernbetjening, skal den forbindes med klima-
systemet.

6.2 Kobling af fjernbetjening med
klimasystem

» Scet batterier i fiernbetjeningen.

» Tryk pa parringtasten pa luftfordeleren.

@ Parringtasten pé luftfordeleren begynder at blinke.
» Tryk herefter pa parringtasten pa fiernbetjeningen.

@ Sa snart parringtasten pa luftfordeleren lyser kon-
stant i 10 sekunder, er fjernbetjeningen parret med
klimasystemet.
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7 Drift

7.1  Henvisninger til brug af klimasyste-
mer

7.1.1 Kontrol af streamforbrug

Truma anbefaler en stremforsyning, der er beregnet
til TOA. Under drift under standardbetingelser ligger
stramforbruget under denne veerdi.

» For du teender, skal du kontrollere, at campingplad-
sen er tilstreekkeligt sikret.

» Kontrollér, at spaendingskilden, som bruges til feelles
drift af klimasystemet og de andre tilsluttede enhe-

der, er tilstraekkeligt sikret.

7.1.2 Drift med generator eller omformer

Det er muligt at bruge klimasystemet med en omformer
eller generator. Falgende specifikationer anbefales:

« Omformertype: Rent sinus-spaendingsforlab

« Nominel speending: 230 V AC

+ Frekvens: 50 Hz. +/- 10 %

- Belastninger: resistive og induktive

« Anbefalet effekt: min. 2000 W (ved maks. 45 °C
omgivelsestemperatur)

BEMARKNING

En forkert speendingsforsyning kan fgre til

skader og funktionsfejl i klimasystemet.

» Til spaendingsforsyning ma der kun bruges
kilder med et rent sinusforlgb (f.eks. spaen-
dingstransformer, generator) og uden span-
dingsspidser.

7.1.3 Haldning
For at undga, at kompressoren lgber ter og bliver slidt

i utide, ma klimasystemet ikke bruges péa haeldninger,
som er starre end 8 % / 4,5°.

BEMARK

Materielle skader pa grund af parkering af

koretgjet pa en sideleens haeldning.

Kondensaflgbet er ikke garanteret. Kompresso-

rens levetid og funktion forringes.

» Parkér karetgjet med en maksimal heeldning
pa 8 % i tveergdende og laengdegaende
retning.

7.1.4 Reduktion af varmestraling

For at spare energi og afkale boligarealet hurtigere:

» Parkér bilen i skyggen.

» Traek persienner eller gardiner for.

» Rengar karetgjets tag regelmaessigt, da snavsede
tage opvarmes kraftigere.

7.1.5 Optimering af indeklima

For at opna et sundt indeklima, bar forskellen mellem
den indvendige og den udvendige temperatur ikke veere
indstillet for hgijt.

Den cirkulerede luft renses og terres under driften. Med
terringen af den fugtigtvarme luft opnas et behageligt
rumklima, selv ved sméa temperaturforskelle.

» Udluft keretgjet grundigt, inden klimasystemet tages
i drift, for at fa den ophobede varme luft ud af kere-
tajet.

» Hold alle dare og vinduer lukkede under driften for at
forhindre, at der dannes kondens pa Iuftfordeleren.
Derved minimeres ogséa energiforbruget.

» Styr luftstrammen i rummet, sa den holder luften i
rummet i beveegelse.

7.1.6

« Indstil bleeseren til hgjeste niveau

« Bring den vandrette luftfordeling i midterposition
mellem forreste og bageste del

+ Placér lodret luftfordeling pé loftet

Indstillinger for hurtigere afkgling

7.2 Taende og slukke for klimasystemet

Klimasystemet kan teendes og slukkes med fjernbetje-

ningen.

@ Klimasystemet kan ogséa styres via betjeningsde-
le, som er installeret i karetgjet, f.eks. det valgfrie
iNetX-panel. Hvis der er installeret en betjeningsdel
fra en tredjepart, henvises der til brugsanvisningen.

Hvis fiernbetjeningen ikke er lige ved handen eller batte-

rierne i fiernbetjeningen er flade, kan klimasystemet

ogsa teendes og slukkes manuelt ved hjeelp af taeend/
sluk-kontakten pa luftfordeleren. Klimasystemet karer
ved 22 °C, nar det er teendt i automatisk drift.

7.2.1 Tilkobling af klimasystemet (fjernbetjening)

» Tryk pa tasten () pa fiernbetjeningen.
(Hvis fjernbetjeningen er i standby-modus:
Tryk tasten O pé fiernbetjeningen to gange)
De indstillede symboler vises pa fjernbetjeningens
display.
Klimasystemet er teendt.
De sidste indstillinger er aktive.

7.2.2 Sluk for klimasystemet (fjernbetjening)

» Tryk pa tasten O pa fjernbetjeningen.

Nu visese kun klokkeslaettet pa fiernbetjeningens
display.

Klimasystemet er slukket.

7.2.3 Teend for klimasystemet (luftfordeler)

» Tryk patasten () pa Iuftfordeleren (Fig. 5-1) i ét
sekund.

LED’en pé tasten @) lyser op i 30 sekunder og slukker

derefter.

Klimasystemet er teendt.

Klimasystemet starter med fglgende indstillinger:

Automatisk drift, temperatur: 22 °C.
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7.2.4 Slukning af klimasystemet (luftfordeler)

» Tryk pa tasten O pa luftfordeleren (Fig. b-1) i et
sekund

LED’en pa tasten (') slukker.

Klimasystemet er slukket.

7.2.5 Automatisk genstart efter afbrydelse af
spaendingsforsyningen

Hvis klimasystemet kobles fra stramforsyningen uden

at blive slukket manuelt, teendes det automatisk igen,

naeste gang det tilsluttes spaendingsforsyningen.

Selv efter en enhedsrelateret afbrydelse pa grund

af ustabil spaendingsforsyning genstarter enheden

automatisk, sa snart en stabil spaendingsforsyning er

genoprettet.

7.3 Driftsmader

Betjeningen er beskrevet nedenfor ved hjelp af
Bluetooth-fiernbetjeningen. Betjeningen med Truma
iNet X panelet eller Truma App’en er beskrevet i den
pagaendende brugsanvisning.

Klimasystemet har falgende driftsmader:

Symbol Funktion
K Koledift
“’ Varmedrift

Automatisk drift

Cirkulationsluftdrift

Affugtning

C & 5O

Natfunktion

7.3.1 Koledrift
| kaledriften affugtes og afkales rumluften.

» Tryk pa tasten MODE en eller flere gange, indtil sym-
bolet ¥ vises pa displayet.

Aktivitetsdisplayet (Fig. 10-8) skifter til blat, mens klima-

systemet er i keledrift.

Aktivitetsdisplayet skifter til hvidt, nar den indstillede

rumtemperatur er ndet.

Blaeseren karer videre til ventilation.

@ Keledriften kan aktiveres med en lille tidsforsinkelse,
nar keledriften er blevet aktiveret.

Ved keleprocessen affugtes luften. Hvis luftfugtigheden
i keretgjet er meget hgj i begyndelsen af kaleproces-
sen, kan der opsté fugt pa undersiden af luftfordeleren.
| dette tilfeelde:

» Hold dgre og vinduer lukkede
» Valg det hgjeste effektniveau

7.3.2 Varmedrift

| varmedrift fungerer klimasystemet som en varmepum-
pe og opvarmer karetgjets indre.

» Tryk pa tasten MODE en eller flere gange, indtil sym-
bolet W vises pa displayet.

Aktivitetsdisplayet (Fig. 10-8) skifter til redt, mens klima-

systemet er i varmedrift.

Aktivitetsdisplayet skifter til hvidt, nar den indstillede

rumtemperatur er néet.

Bleeseren karer videre til ventilation.

@ Efter forudgdende kaledrift starter varmedriften evt.
med en mindre forsinkelse.

7.3.3 Automatisk drift

| automatisk drift karer klimasystemet i kale- eller var-
medrift afheengigt af rumtemperaturen for at opna den
indstillede rumtemperatur.

» Tryk pa tasten MODE en eller flere gange, indtil sym-
bolet @ vises pa displayet.

» Alternativt kan du trykke pa tasten ® for at veelge
direkte.

« Aktivitetsdisplayet (Fig. 10-8) skifter til redt, nar
klimasystemet er i varmedrift.

- Aktivitetsdisplayet skifter til blat, nar klimasystemet
er i kaledrift.

« Aktivitetsdisplayet skifter til hvidt, nar den indstillede
rumtemperatur er néet.

@ Kole-/bleesertrinene justeres i automatisk drift sddan,
at kaeretgjet farst afkales hurtigt og derefter, nar
maltemperaturen naermer sig, reduceres i en sddan
grad, at klimasystemet arbejder sé stille som muligt.

@ Automatisk drift kan aktiveres med en lille tidsforsin-
kelse, nar koletilstanden er blevet aktiveret.

7.3.4 Cirkulationsluftdrift
| cirkulationsluftdrift cirkuleres indeluften.

» Tryk pa tasten MODE en eller flere gange, indtil sym-
bolet < vises pé displayet.

7.3.5 Natfunktion

| natfunktion karer den indre og ydre bleeser med lavt
omdrejningstal og er derfor seerlig lydsvag.
Natfunktionen deaktiverer den valgte indstilling for
blaesertrinnet (lav, medium, hgj) ogaktiverer kale- eller
varmedriften.

» Tryk pa tasten ¢ .
Displayet viser symbolerne ¥ 0g ¢ .
Natfunktionen er indstillet.

Hvis du trykker péa tasten igen, slas natfunktionen fra.
Derefter karer klimasystemet igen med de tidligere
indstillinger.
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7.3.6 Affugtning

Med driften affugtning reduceres luftfugtigheden i rum-
met. Det valgte ventilatortrin (lav, mellem, hgj) deaktive-
res, og keledriften aktiveres.

» Tryk pé tasten MODE en eller flere gange, indtil sym-
bolerne ¥ og vises pa displayet.

Klimasystemet affugter rummet.

Affugtningen afsluttes ved at trykke pa tasten MODE,
Klimasystemet karer med de tidligere indstillinger.

7.4 Indstilling af ventilator
Blaeseren til indeluften har tre effektniveauer.

Symbol Effektniveau
(uden)  Automatisk ventilatorstyring
' lavt
o middel
o35 3 hajt

Ja (a

» Tryk pa tasten <g eller <y en eller flere gange for
at veelge det gnskede effektniveau. Med tasten I
reduceres ventilatortrinnet, og med tasten o ages
det.

Ventilatorens gnskede effektniveau vises pa displayet.

Det gnskede effektniveau er indstillet.

@ | kele-/varmedriften tilpasses ikke kun ventilatortrin-
net, men ogsa kompressorhastigheden.

@ | tilstanden »Automatisk ventilatorstyring« styres
ventilatorhastigheden automatisk af klimasystemet
afheengigt af temperaturforskellen i forhold til rum-
luften.

7.5 Indstilling af rumtemperatur

Rumtemperaturen kan indstilles i et omrade fra 16 °C til

30 °C i trin pé én grad.

» Indstil rumtemperaturen med temperatur-
valgtasterne + og — .

Den gnskede rumtemperaturfaler vises péa displayet.

Den gnskede rumtemperatur er indstillet.

7.6 Teend og deemp omgivelsesbelysnin-
gen (kun luftfordeler Premium)

Omgivelsesbelysningen kan teendes, slukkes og deem-

pes ved hjelp af fijernbetjeningen:

» Tryk 1 x pa knappen »omgivelsesbelysning« (Fig. 9-8)
for at teende.

» For at deempe op skal du trykke pa tasten »omgi-
velsesbelysning« (Fig. 9-8) og holde den nede, indtil

det gnskede deempningsniveau er naet, og derefter
slippe den.

» For at deempe skal du trykke pé tasten »omgivel-
sesbelysning« (Fig. 9-7) og holde den nede, indtil
det gnskede deempningsniveau er naet, og derefter
slippe den.

» For at slukke skal du trykke pa knappen »omgivel-
sesbelysning« (Fig. 9-7) 1 x.

Daempningen gemmes efter slukning.

7.7 Indstilling af klokkeslset

Klokkesleettet pa fiernbetjeningen indstilles automatisk,
sa snart Truma App’en er forbundet med Aventa.

7.8 Indstil timeren
Timeren programmeres via Truma-App’en.
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8 Renggring og pleje
A ADVARSEL

Der er risiko for at styrte ned, nar man ar-
bejder pa kgretgjers tage.
Koretgjers tage kan veere meget glatte pa grund
af fugt, isdannelse eller snavs (f.eks. fugtige
blade).
» Brug faldsikring / sikkerhedssele.
» Arbejd fra et stillads eller en stabil stige ved

siden af kgretgjet.

» Brug faste, skridsikre sko.
» F& en anden person til at hjeelpe.

Nar du renger bilen, skal du sikre, at der ikke kommer
vand ind i klimasystem, nar du sprgjter, f.eks. med en
hajtryksrenser.

BEMZARK

Vand i klimasystemet kan fgre til skader og

funktionsfejl.

» Rengar ikke klimasystemet med en varm-
eller damprenser eller en hgjtryksrenser.

» Nar du renger keretgjet med en varm- og
damprenser eller hgjtryksrenser, méa du ikke
sprogjte direkte ind i klimasystemets dbninger.

Brug ikke skrappe renggringsmidler eller skarpe gen-
stande. Brug en blad, fugtig klud til at rengare klimasy-
stemet.

Undlad at bruge benzin, diesel, oplasningsmidler, ke-
miske rengaringsmidler, alkohol, overfladeaktive stoffer
eller bledgarere som rengaringsmidler.

8.1 Renggring af panelerne i luftfordele-
ren

Afheengigt af brugsintensiteten skal panelerne i luftfor-
deleren rengares. Det anbefales at udfare dette senest
hver 12. méned.

BEMARK

Drift uden paneler i luftfordeleren farer til

skader og tab af ydeevne i klimasystemet

For at opna problemfri drift méa klimasystemet

kun betjenes med paneler.

» Sorg for, at panelerne er sat i luftfordeleren,
for de tages i brug.

» Traeek begge paneler af siden pé luftfordeleren
(Fig. 11-1).

Fig. 11

» Fjern begge paneler fra bunden af luftfordeleren
(Fig. 11-2). Det gar du ved at reekke ind i dbningen i
sidepanelet og skubbe det nederste panel ud inde-
fra.

» Vask panelerne under rindende vand.
» Lad panelerne tarre.

» Seet panelerne op pa luftfordeleren igen. Det gar du
ved at skubbe panelerne ind péa siden og bunden af
lasetapperne og klikke dem péa plads. Treek forst de
nederste paneler ind pa indersiden af luftfordeleren
(Fig. 12-1), tryk dem derefter ind pa ydersiden, og
klik dem pé plads (Fig. 12-1).

S

1
2
Fig. 12

8.2 Hold luftindtag og -udtag fri

8.2.1 Frirum udvendig enhed

Klimasystemet suger kaleluft ind pa begge sider af
taget og blaeser den ud bagtil, efter at den har passe-
ret gennem varmeveksleren. For at garantere sikker
drift ma luftindtagene og -udtagene ikke blokeres eller
justeres. De skal holdes fri for urenheder, f.eks. snavs
eller blade, for at sikre en optimal ydelse og luftgen-
nemstreamning. Ellers vil klimasystemets funktion blive
pavirket, og der kan opsta skader.

Hold abninger fri for sne under vinterdrift.
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8.3 Hold kondensaflgbet frit

Pa taget skal klimasystemets kondensatudlgb holdes fri
for forhindringer, f.eks. snavs eller blade. Hvis konden-
satudlgbene er snavsede, kan der treenge vand ind i ka-
retgjets indre. | modsat fald vil klimasystemets funktion
blive pavirket, hvilket kan fare til skader.

Fig. 13

Frirummene rundt om den udvendige enhed skal
foran vaere 20 mm og i siden 100 mm. Bagtil skal der
overholdes et frirum pa mindst 30 mm. Truma anbefaler
et frirum pa 200 mm, sa returluften kan bleeses frit ud.

Fig. 15

Fig. 14

8.2.2 Afstand udvendig enhed

Afstanden rundt om luftfordeleren skal sikre en uhin-
dret udbleesning. Afstanden i siden skal veere mindst

40 mm. Tag hgjde for svingomradet for klapper og dare.
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9 Reparation

FARE

Elektrisk spaending

Der er installeret speendingsfgrende dele (kon-
densatorer) i klimasystemet, som stadig kan
indeholde livsfarlige restspeendinger, selv efter
slukningen. Desuden kan kontakten med interne
kondensatorer fore til dad eller livstruende kvee-
stelser, selv efter slukning.

» Undlad at dbne klimasystemet.

Kondensator méa kun aflades af fageks-
perter.

g

ADVARSEL

Fare for forbraendinger pa grund af varme

dele

Klimasystemet indeholder dele, som kan blive

meget varme under drift.

» Undlad at dbne klimasystemet.

» Klimasystemet ma ikke monteres, det ma
hverken installeres andre steder eller i andre
karetojer.

» Klimasystemet ma hverken afmonteres, om-
bygges eller repareres alene.

» Monterings-, afmonterings- og reparationsar-
bejde ma kun udferes af fageksperter.

10 Vedligeholdelse og reparation

10.1 Fjernbetjeningens batteriskift

Batterirummet (Fig. 16) befinder sig pa bagsiden af
fiernbetjeningen.

Fig. 16

@ Efter udskiftning af batterierne synkroniseres tiden
igen med Truma App’en.

» Brug kun teette micro-batterier type LR 3, AM4,
AAA, MN 2400 (1,5 V).

» Ved isaetning af nye batterier skal du vaere opmaerk-
som pa pluspol/minuspol!

BEMARKNING

Tomme, gamle batterier kan leekke og be-

skadige fjernbetjeningen.

» Tag batterierne ud, hvis fjernbetjeningen ikke
skal bruges i laengere tid.

Der er ingen garanti for skader forarsaget

af utaette batterier.
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11 Fejl

| det fglgende beskrives foranstaltninger til afhjeelpning
af driftsforstyrrelser. Hvis disse foranstaltninger ikke
lzser problemet, skal du kontakte Truma Service.

11.1 Ustabil forsyningsspaending

Hvis klimasystemet startes pa en stabil spaendingsfor-
syning, teendes kompressoren efter 3 minutter.

Hvis stremforsyningen ikke er tilstraekkeligt stabil (usta-
bil speending / frekvens), slukker enheden under drift.

Tiek falgende mulige fejlkilder:

» Tjek landstramkilden.

» Kontrollér, om omformeren / generatoren opfylder de
parametre, der anbefales i betjeningsvejledningen.

» Hvis der allerede er andre belastninger pa nettet
(f.eks. en mikrobglgeovn), skal du slukke for dem og

prove igen.

» Tjek landstremskablet, hold det s& kort som muligt.

» Nar du bruger en omformer, skal du kontrollere bat-
teriets opladningsstatus.

@ Nar en stabil stremforsyning er genoprettet, gen-
starter enheden automatisk uden at skulle teendes

manuelt.

11.2 Fejlfinding
Fejl
Anleegget kaler ikke .

Arsag / forholdsregler

Afrimningsproces kerer
Den temperatur, der er ind-
stillet pa fjernbetjeningen,
er naet eller er for hgj

Anlegget varmer .
ikke

Afrimningsproces karer
(udetemperatur mellem
4°C-7°C)
Udetemperatur under 4 °C

Anlaegget kaler / var-
mer utilstreekkeligt
eller slet ikke .

Snavsede paneler, renger
paneler

Luftveje tilsmudset / bloke-
ret udvendigt

Fugtighed pa luftfor- -
delerens underside

Luk vinduer og dgre og
veelg blaesertrin hgjt

Der drypper vand ud .
af luftfordeleren

Kondensataflgb pa den ud-
vendige enhed tilstoppet
Anlaegget er ikke teetnet
korrekt ved taget (f.eks.
teetning defekt)

Anlaegget star for skrat

Fjernbetjening .
fungerer ikke

Kontrollér fiernbetjeningens
batterier og udskift om
nedvendigt

Anlaegget reagerer .
ikke pa fijernbetje-
ningskommandoer .

Fjernbetjeningens reekke-
vidde overskredet
Fjernbetjeningen er ikke
koblet til klimasystemet

Red LED pa luftfor-
delerens knap O
blinker

Der er en fejl i styringen.
Sluk for klimasystemet,
vent i kort tid og genstart.
Hvis den rgde LED fortsat
lyser, skal du kontakte
Truma Service. Notér den
fejlkode, der vises pa betje-
ningsdelen.

Det kan stadig veere muligt
at fortseette driften i cirkula-
tionsdrift.

Enheden slukker af
sig selv under drift

Undersag spaendingsforsy-
ningen

Hvid LED péa luftfor-
delerens knap 23
blinker

Bluetooth-parring er ikke
mulig. Slet overfladige
Truma-apps, 0og gentag
parringen.

Hvis fejlen ikke afhjeelpes herved, kontaktes Truma Ser-

vice.
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12 Bortskaffelse og genanvendelse

i

Fjernbetjeningen og batterierne ma ikke bortskaffes via
husholdningsaffaldet, men skal afleveres til genbrug
via en genbrugsstation. Dermed yder du dit bidrag til
genanvendelse og recycling.

Anlaegget skal bortskaffes i overensstemmelse med de
administrative bestemmelser i det padgeeldende anven-
delsesland. De nationale forskrifter og love (i Tyskland

f.eks. bestemmelserne om udrangerede karetajer) skal
overholdes.

A

ADVARSEL
Brandfare pa grund af udsivende kglemid-
del

» Kalekredslgbet indeholder det letanteendelige

og braendbare kglemiddel R 290 og mé kun
abnes pa fabrikken eller i servicevaerkstedet.

13 Tilbehgr

Truma iNetX Panel, Truma iNetX Panel Pro

Truma iNet X Panel/Truma iNet X Panel Pro med far-
vedisplay og touchscreen-betjening til styring af alle
TIN-bus-egnede Truma-enheder eller ogsé med Truma
App’en via Bluetooth.

+ Funktionen »klimaautomatik« styrer automatisk
varmeanlaeg og klimasystem til den gnskede tempe-
ratur i karetgjet.

Fig. 17
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14 Tekniske data 14.1 Mal (i mm)

Registreret i overensstemmelse med hhv. | 1008 >
EN 14511 og Truma-kontrolbetingelser.

Aventa comfort — 190, [+ @
. N
foprzeyr:]?r']ggs' 230 V - 240 V AC, 50 Hz Y — > LY
Stremforbrug 49 A ET ‘ T
. ! o
P 9 Fig. 18
Nominel
kalekapacitet 200w
: : ST -
Nominel varmeef 2000 W /7 L O N
fekt (varmepumpe) bf 4
Luftvolumenstrem 375 m%h ﬁ{
Omgivelsestempera- 16 °C — 45 °C (kaledrift) h"
tur under drift 4 °C - 30 °C (varmedrift) ﬁl
: N
Maks. haeldning o o 1|
under driften 8 % eller 4,5 \]\ C
Lh [o— [o— — [ —
Veegt 26 kg \\‘\j\_] N
Mal (I x b x h): 1008 x 665 x 243 mm .
Fig. 19
Mal luftfordeler 550 x 497 x 45 mm
(Ixbxh)
Kalemiddel R 290 (propan)
Kalemiddel
pafyldningsmeengde 1809
Drivhuspotentiale 3

(GWP)
CO,- ekvivalent 540 g

CE

Ret til tekniske eendringer forbeholdes!

Download generel driftstilladelse (ABE):
www.truma.com/de/service/download-center/
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Aventa comfort 2.G

15 Garanti

Producentens garantierkleering
Den Europeeiske Union, status 04/2024

15.1 Omfang af garantien

Som producent af det apparat, der er beskrevet i brugs-
anvisningen, yder Truma frivilligt forbrugeren en garanti,
der daekker eventuelle materiale- og/eller fabrikationsfejl
pa apparatet.

Denne garanti er geeldende i medlemsstaterne i Den
Europaeiske Union samt i Storbritannien, Island, Norge,
Schweiz og Tyrkiet.

Denne garanti geelder for ovennavnte mangler, som
opstar inden for de farste 24 maneder efter indgaelse af
kabekontrakten mellem salger og forbruger Forbruge-
ren er den fysiske person, der farst har kebt apparatet
fra producenten, karetgjsproducenten (OEM) eller for-
handleren og ikke videresaelger den inden for rammerne
af en kommerciel eller uafhaengig professionel aktivitet
eller installerer den for tredjeparter.

Producenten eller en servicepartner, der er autoriseret
af Truma, afhjeelper sddanne mangler ved afhjaelpning,
dvs. efter eget valg ved reparation eller ombytning,
medmindre en af de udelukkelsesgrunde, der er anfort
nedenfor, gar sig geeldende.

Hvis producenten eller en servicepartner, der er auto-
riseret af Truma, beslutter det, kan udskiftning af
produktet eller dele heraf ogséa erstattes af tidligere
installerede eller brugte dele, der svarer til nye dele med
hensyn til deres ydeevne.

Ejendomsretten til defekte eller udskiftede dele eller ap-
paratet tilfalder producenten eller servicepartneren, der
er autoriseret af Truma. Safremt apparatet ikke laengere
produceres pa reklamationstidspunktet, kan producen-
ten i tilfeelde af ombytning levere et lignende produkt.
Safremt producenten yder garanti iht. denne garanti,
begynder garantiperioden for de reparerede eller om-
byttede dele ikke forfra. Den pabegyndte garantiperiode
for apparatet fortseettes Kun producenten selv eller
servicepartner, der er autoriseret af Truma, er berettiget
til at udfere garantiopgaver. Omkostninger i forbindelse
med en garantisag afregnes direkte mellem den servi-
cepartner, der er autoriseret af Truma, og producenten.
Ekstra omkostninger pga. vanskeliggjorte monterings-
og afmonteringsbetingelser i forbindelse med apparatet
(f.eks. afmontering af mebel- og karosseridele) samt
karselsomkostninger for servicepartneren, der er autori-
seret af Truma, eller producenten anerkendes ikke som
garantiydelse.

Yderligere krav int. denne garanti, seerligt erstatnings-
krav fra forbruger eller tredjepart, er udelukket. Forskrif-
terne i den tyske produktansvarslov (»Produkthaftungs-
gesetz«) geelder fortsat.

De lovbestemte garantikrav, som forbrugeren matte
have ved mangler over for salgeren i det pagaeldende
land, hvor kebet er foretaget, begreenses ikke af denne
garanti og kan uafheengigt af denne garanti udnyttes
gratis.

| lande uden for Den Europaeiske Union retter disse lov-
bestemte garantikrav sig efter de forskrifter, der geelder
i det pageeldende land, hvor forbrugeren farste gang
har kaebt apparatet.

| enkelte lande kan der veere yderligere garantier, som
fremseettes af de respektive forhandlere (registrerede
forhandlere, Truma partnere). Disse kan forbrugeren af-
klare direkte med den forhandler, som apparatet er kabt
hos. Garantibetingelserne i det land, hvor forbrugeren
forste gang har kebt apparatet, er geeldende.

15.2 Bortfald af garantien
Et garantikrav iht. denne garanti eksisterer ikke:

- som fglge af ukorrekt, uegnet, forkert, uagtsom eller
upassende anvendelse eller handtering af apparatet;
i tilfeelde af forkert installation, montering eller
ibrugtagning, der strider imod brugs- og monterings-
anvisningen;

« som falge af ukorrekt betjening, ukorrekt handtering
eller betjening i strid med brugs- og monteringanvis-
ningen, iseer i tilfeelde af tilsideseettelse af vedlige-
holdelses- og plejeanvisninger samt advarsler eller
betjening af defekte apparater;

« hvis montering og afmontering, reparationer eller an-

dre indgreb udfares af uautoriserede personer eller

af forbrugeren sely;

for forbrugsmaterialer, sliddele og ved naturligt slid;

« hvis apparatet udstyres med supplerende dele eller
tilbehgrsdele, der ikke er originale dele fra producen-
ten eller ikke er godkendt af producenten. Dette geel-
der iseer for en netveerksforbundet styring af appa-
ratet, hvis styreenheder, betjeningsdele og software
ikke er godkendt af Truma, eller hvis Truma styreen-
heden eller Truma betjeningsdelen (Truma CP plus,
Truma iNet Box, Truma iNet X Pro Panel, Truma iNet
X Panel, Truma iNet X Connect, Truma iNet X Inter-
face, eller lignende) ikke udelukkende anvendes til
styring og betjening af Truma apparater eller appara-
ter, der er godkendt af Truma;

 som folge af skade forérsaget af fremmede stoffer
(f.eks. olier, blgdgerere i gas), kemiske eller elektro-
kemiske pavirkninger i vand eller hvis apparatet pa
anden made er kommet i kontakt med upassende
stoffer (f.eks. kemiske produkter, brandfarlige stoffer,
upassende rengaringsmidler);

« som folge af skader p& grund af unormale milje- eller

uvedkommende driftsbetingelser;

i tilfeelde af skader pa grund af force majeure eller

naturkatastrofer og pa grund af andre péavirkninger,

som producenten ikke er ansvarlig for;

« som falge af skader, der er opstéet pa grund af for-
kert transport;

- som fglge af eendringer af apparatet, herunder
udskiftnings-, tillaegs- eller tilbeharsdele og deres
montering, andringer af iseer reggasferingen eller
skorstenen foretaget af forbrugeren eller tredjepar-
ter,;

« i tilfeelde af forseetlig eller uagtsom beskadigelse.
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15.3 Udnyttelse af garantien

Navn og adresse pa producenten og garantigiveren:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Truma servicecenter
Wernher-von-Braun-Straf3e 12

85640 Putzbrunn, Tyskland

Garantien geres gaeldende hos en servicepartner,

der er autoriseret af Truma, eller i Truma servicecen-
ter. Alle adresser og telefonnumre kan findes pa
www.truma.com under faneblandet »Service«.

Hav fglgende oplysninger klar ved henvendelse for at
sikre problemfri behandling:

- detaljeret beskrivelse af manglen
* apparatets serienummer
+ Kgbsdato

Den af Truma autoriserede servicepartner eller Truma
servicecenter fastleegger den videre fremgangsmade.
For at undga mulige transportskader méa det pagaelden-
de apparat kun sendes efter forudgdende aftale med
den servicepartner, der er autoriseret af Truma eller
Truma servicenter. Vi anmoder om, at der ikke indsen-
des apparater uden forudgéende aftale.

Hvis garantisagen anerkendes af producenten, patager
producenten sig transportomkostningerne. Safremt der
ikke foreligger en garantisag, informeres forbrugeren,
og reparations- og transportomkostningerne afholdes
af denne.

40091-01343 - 00 - 10/2024
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Om denna bruksanvisning

1 Om denna bruksanvisning
Denna anvisning galler for:
« Aventa comfort 2.G

nedan kallat klimatsystemet eller Aventa.

1.1  Malgrupp
Den har bruksanvisningen riktar sig till anvandaren.

@ For en béttre lasbarhet anvands inga genusskillnader
i texten. Motsvarande begrepp anvands i likabe-
handlingssyfte.

1.2 Symboler och illustrationer

Symbol Betydelse

A

Varning - risker for personer

Fackpersonal

Ytterligare information for att klargora
eller optimera arbetsprocesser.

Symbol for en atgard.

Har maste nagot goras. Folj angiven ord-
ningsfoljd om sadan finns.

Hanvisning till en bild

t.ex. bild 3 - nummer 1

®
>

(Bild 3-1)

1.3 Varningshanvisningar

I den har bruksanvisningen anvands varningshanvis-
ningar som varnar for person- och sakskador.

» Las och folj alltid varningshanvisningarna.

Varningsord Betydelse
Risker for personer.

FARA Om varningen inte foljs leder det till
dodsfall eller svara personskador.
Risker for personer.

VARNING Om varningen inte foljs kan det

leda till dodsfall eller svara person-
skador.

Risker for personer.

Om varningen inte foljs kan det
leda till latta personskador.

VAR FORSIKTIG

Information om undvikande av

HANVISNING
sakskador.

2  Avsedd anvandning

2.1 Andamalsenlig anvandning

Det takmonterade klimatsystemet Aventa compact
(plus) 2.G / Aventa comfort 2.G ar endast godkant for
montering pa taket pa husbilar (motorcaravan) i for-
donsklass M1 och husvagnar (caravan) i fordonsklass O
med lagstadgad sakerhetsventilation enligt EN 721.

Det ar uteslutande avsett for anvandning inom den pri-
vata sektorn och for luftkonditionering i bodelen.
Anvand om mojligt klimatsystemet med stangda fons-
ter och dorrar.

2.2 Ej andamalsenlig anvdndning

All anvandning utover den andamalsenliga anvandning-
en ar forbjuden.

Det galler t.ex. for montering och drift i

+ béatar och andra vattenfarkoster,

- jakt- och skogsvaktarstugor, fritidshus eller fortalt,

« husbilar, byggslapvagnar

- lagenheter och hus

« byggmaskiner, jordbruksmaskiner

« mobila gatukok
Anvand inte klimatsystemet pa hojder over 2 000 m och
utanfor den angivna drifttemperaturen (se “14 Tekniska
data” pa sidan b3).
Defekta klimatsystem far inte anvandas. Klimatsystem
som inte installeras eller anvands i enlighet med bruks-
och monteringsanvisningen far inte anvandas.

2.3 Montering, demontering, ommonte-
ring
Endast sakkunnig och utbildad personal (fackpersonal)
f&r montera, reparera och gora en funktionskontroll
av Truma-produkten i enlighet med monterings- och
bruksanvisningen och aktuella, godkanda tekniska
regler. Fackpersonal ar personer som genom sin yrkes-
utbildning och vidareutbildning, sina kunskaper och
erfarenheter av produkter fran Truma och tillampliga
standarder, kan genomfora nodvandiga arbeten korrekt
och upptacka mojliga risker.

For andra personer galler:
» Oppna inte klimatsystemet.

» Montera inte klimatsystemet, inte heller p4 andra
platser eller i andra fordon.

» Demontera inte klimatsystemet, bygg inte om det
och forsok inte att reparera det pa egen hand.

» Endast fackpersonal far montera, demontera eller
modifiera enheten.

40091-01343 - 00 - 10/2024
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3  Sakerhetsanvisningar

3.1 Allman sakerhet

Underlatenhet att folja foreskrifterna i bruksanvisningen
kan leda till allvarliga sakskador och halsoskador med
eventuellt dodlig utgang.

» Las sakerhetsanvisningarna och folj dem noga for att
utesluta faror och skador pd manniskor och egen-
dom.

» Folj lokalt gallande lagar, riktlinjer och standarder for
anvandning och drift av klimatsystemet.

» Kylmedelskretsen innehaller det mycket brandfarliga
och lattantandliga kylmedlet R 290 och far endast
Oppnas pa fabriken eller i serviceverkstaden.

» Den har enheten kan hanteras av barn fran 8 ars
alder och aldre och av personer med nedsatta
fysiska, sensoriska eller mentala formagor eller brist
pa erfarenheter och kunskaper, om de star under
overinseende eller har instruerats i saker anvandning
av utrustningen och forstar de risker som finns. Barn

far inte leka med enheten.

3.2 Den driftsansvariges / fordonsaga-
rens forpliktelser

3.2.1 Sakerhet genom denna bruksanvisning

Bruksanvisningen ar ett viktigt dokument och en del av
produkten. Den riktar sig till anvandaren och innehaller
sakerhetsrelevant information. Endast de forfaranden
som anges i bruksanvisningen ar sakra.

Om bruksanvisningen inte foljs kan det leda till allvarli-
ga personskador eller skador pa klimatsystemet.

» Las och folj anvisningarna for en saker drift fore
idrifttagning och anvandning.

» Forvara alltid bruksanvisningen nara till hands vid
produkten.

3.2.2 Sakerhet genom underhall och service

» |Installation, underhall och reparation far endast
utforas av fackpersonal som kanner till riskerna vid
hantering av elektriska apparater, koldmedier och
klimatsystem. Osakkunnig hantering kan leda till
allvarliga risker.

» Skruva i synnerhet inte i nagra langa skruvar eller
liknande i narheten av klimatsystemet, eftersom
klimatsystemet kan ta skada och koldmedium kan
lacka ut.

» Oppning av systemet, lossning av fastpunkter,
montering, demontering, kontroll och reparation far
endast utforas av fackpersonal.

» Det ar inte tillatet att anvanda varm- och angtvatt
eller hogtrycksrengorare.

» Vid rengoring av fordonet ska du se till att inget

vatten kommer in i klimatsystemet (spruta t.ex. inte
vatten direkt in i Oppningar pa klimatsystemet).

» Stick inte in handen i enheten, risk for brannskador
pa grund av heta delar.

3.2.3 Sakerhet genom godkand stromforsorjning

» For en storningsfri drift och for att undvika skador
far endast stromkallor med ren sinuskurva (t.ex.
spanningsomvandlare, generator) och utan span-
ningstoppar anvandas for spanningsforsorjningen.

3.3 Saker drift

» Fordonets tvangsventilationsoppningar maste alltid
vara fria, sarskilt under langre perioder av stillestand
(t.ex. vinterforvaring).

» Luftintagen/-utloppen pa den yttre enheten och pa
luftspridaren far inte blockeras.

Stick inte in fingrar eller foremal i ventilationsgallren.

» Slack inte med vatten i handelse av brand. Det finns
risk for elektriska stotar.

v

» Anvand endast klimatsystemet om holjet och kablar-
na ar oskadda.

> Stromstotar pa grund av blottlagda, skadade
stromkablar.
Vid skador pa en natkabel:

» Bryt spanningen, t.ex. via sakringar eller felstroms-
skyddsbrytare (Fl) i fordonets elskap. Avbryt strom-
forsorjningen. Sakra mot aterinkoppling.

» Lat tillverkaren, kundtjanst eller fackpersonal byta ut
natledningen.
Brandrisk pa grund av 6verhettad kabeltrumma.

Nar spanningsmatningen for fordonet fors via en kabel-
trumma, kan en hog stromforbrukning leda till att den
upplindade kabeln varms upp.

» Linda av kabeln fullstandigt fran kabeltrumman.

3.4 Atgarder vid fel

» Atgarda fel omedelbart.

» De enda felen som du far atgarda sjalv ar de som
beskrivs i kapitel "11 Fel” pa sidan 51.

» Vid fel som du inte sjalv kan atgarda, kontakta
Truma Service.

3.4.1 Vad ska man gora vid ovanliga ljud och
lukter?
» Stang av det takmonterade klimatsystemet.

» |4t det takmonterade klimatsystemet kontrolleras av
fackpersonal.
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Produktbeskrivning

4 Produktbeskrivning
Klimatsystemet finns i tre olika varianter:

« Aventa compact 2.G
« Aventa compact plus 2.G
« Aventa comfort 2.G

Alla varianter finns tillgangliga i tva farger (svart, vit).
Klimatsystemet Truma Aventa ar avsett for montering
pa fordonets tak.

4.1 Luftspridare

« Luftspridare (begransade installningsmojligheter for
luftutloppen)

« Luftspridare Premium (Ambient Light, fler install-
ningsmojligheter for luftutloppen)

Bada varianterna finns i tva farger (stone, cappucino).

4.2 Varianter av manoverenheter

« Fjarrkontroll Aventa 2.G (Bluetooth) via iNet X
Interface AC (tillval)

« Truma iNet X Panel, iNet X Pro Panel (tillval)

« Truma App via Truma iNet X Interface (tillval)

» Fordonstillverkarens manoverenhet (CAN-buss)

4.3 Konstruktion

Klimatsystemet bestar av en yttre enhet, en luftspridare
och en fjarrkontroll.

4.3.1 Yttre enhet

Den yttre enheten (Bild 1-1) i klimatsystemet ar monte-
rad pa taket (Bild 1-2) pa fordonet.

4.3.2 Luftspridare

Luftspridaren (Bild 1-3) i klimatsystemet ar monterad |
taket (Bild 1-2) inne i fordonet.

1

g e
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Bild 1

4.4 Funktion

Kompressorklimatsystem fungerar som ett kylskap: Ett
koldmedium cirkulerar i ett slutet kretssystem. Genom
trycket av en kompressor omvandlas det gasformiga
koldmediet till flytande form i en varmevaxlare. | for-
angaren dras varme och fukt ur den tillforda rumsluften
som avges utat.

En flakt fordelar den kylda och avfuktade luften in i for-
donets kupé via luftfordelningssystemet. Det takmonte-
rade klimatsystemet sorjer for sval luft i fordonet.

Klimatsystemet kan ocksa anvandas som varmepump
och varma upp fordonet.

4.5 Kondensavlopp

Kondensvattnet leds bort via fordonets tak. For detta
andamal finns det hal pa undersidan av den yttre enhe-
ten genom vilka kondensvattnet rinner av.

® Om klimatsystemet anvands under en langre tid kan
vattenpolar bildas under eller bredvid bilen.

I~

Bild 2

4.6 Produktmarkning

Enhetens typ och serienummer finns pa typskyltarna.

4.6.1 Typskylt klimatsystem

Pa undersidan av klimatsystemet, i narheten av luft-
spridaren, finns en typskylt med klimatsystemets data
(Bild 3-1).

Bild 3

Ytterligare tva typskyltar (duplikat) levererades med kli-
matsystemet. Dessa typskyltar har satts upp av fordon-
stillverkaren pa baksidan av bruksanvisningen och pa
en lattillganglig plats i fordonet.

4.6.2 Typskylt luftspridare

Luftspridaren har en typskylt pa enhetens insida, som
endast ar synlig efter demontering.

4.6.3 Typskylt fjarrkontroll

Pa insidan av batterilocket finns ett klistermarke med
fiarrkontrollens data.
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4.7 Luftfordelning i kupén

4 5
-— — 0
2 % H 3
I — [-[+[
\ 1
>l pill] >
4 5
Bild 6
Rumsluften sugs in via luftspridaren. | kyllage kyls den ) . )
varma rumsluften av klimatsystemet och strommar 1 Skju.tregla!ge (I.uff[.fo.rdellnlng fram / bak)
direkt in i kupén via luftspridaren. | uppvarmningslage 2 Luft!uster!ng (! k(?rr!ktn!ng bak)
varms den svala rumsluften upp. Luftspridaren ar place- 3 Lgftjustermg (i korriktning fre;]m) o
4  Sidopaneler LV (murbruksgra eller grabeige)
rad under taket. , , )
5 Paneler LV (vintervit eller renvit)

Luftstrommen kan doseras mellan det framre och bakre
omradet i fordonet.

4.7.1 Tak/ golv
Luftstrommen kan ledas fran taket till golvet.

Bild 5 Bild 7
1 Omkopplare Till/Fran 4.7.2 Hoger / vanster (endast luftspridare
2 Strombrytare for stamningsbelysning Premium)
(endast luftspridare Premium) Vardera tva separat justerbara luftutlopp fram och bak.
3 Pairingknapp
@ 30 sekunder efter tillkopplingen sldcks ljuset i den
manovrerade knappen for att inte stora i morkret.
Luftspridaren har fyra individuellt justerbara utlopp. Det
gor att luftstrommen kan doseras och fordelas jamnt
och dragfritt i hela fordonet. Eftersom luftspridaren har
en mycket platt utformning bibehalls nastan hela den
fria passagen.
Bild 8
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4.7.3 Stamningsbelysning (endast luftspridare 5 Hantering
Premium)
Stamningsbelysningen tands och slacks med strom- 5.1 Fjarrkontroll Aventa 2.G (Bluetooth)

brytaren pa luftspridaren (Bild 5-2). Om strombrytaren
halls intryckt kan ljuset dimmas. Hall den intryckt tills
onskad dimringsniva har uppnatts och slapp den sedan. m sz & &
Dimringen sparas efter slackningen.

el LEEL
1 4 & 8888

(Pruma

Bild 9

Display (se Bild 10)

Pairingknapp (Bluetooth)

Till/Fran knapp

Enhetsstyrning (vipp):

Flaktniva (vanster / hoger)

Maltemperatur (upp / ner)

Driftlage (kyla / varma/...)

Nattlage

Stamningsbelysning Fran (tryck 1 x), morkare (hall

intryckt) '

8 Stamningsbelysning Till (tryck 1 x), ljusare (hall
intryckt) '

9 Automatisk drift

P WN =

N O o

" Endast luftspridare Premium
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10

Bild 10

Automatisk drift
Varmedrift

Kyldrift
Cirkulationsluftdrift
Avfuktningsdrift
Maltemperatur (°C)
Ventilationsniva
Aktivitetsdisplay kyla / varma / ventilation
iNet X status

10 Felkod

11 Bluetooth status
12 Nattlage

13 Klockslag

14 Batteri status

OCONOOOTPA,WN =

@ Symbolerna visas pa displayen, beroende av install-
ningen.

5.2 Andra manoverenheter

Forutom med fjarrkontrollen Aventa 2.G (Bluetooth) kan
Aventa aven styras med foljande manoverenheter:

« Truma iNet X Panel, iNet X Pro Panel (tillval)

« Truma App via Truma iNet X Interface (tillval)

« Fordonstillverkarens manoverenhet (CAN-buss)

Beakta respektive bruksanvisning for driften.

6 Idrifttagning

6.1 Hanvisningar for idrifttagning

» Behover du en ny fjarrkontroll eller en reservfjarrkon-
troll maste denna anslutas till klimatsystemet.

6.2 Ansluta fjarrkontrollen till klimatsys-
temet

» Satti batterierna i fjarrkontrollen.

» Tryck pa pairingknappen pa luftspridaren.

@ Pairingknappen pé luftspridaren borjar blinka.

» Tryck darefter pa pairingknappen pa fjarrkontrollen.

@ Sa snart pairingknappen pé luftspridaren lyser kon-
tinuerligt i 10 sekunder ar fjarrkontrollen ansluten till
klimatsystemet.
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7 Drift

7.1 Hanvisningar for anvandningen av

klimatsystem

7.1.1

Truma rekommenderar en stromforsorjning som ar
dimensionerad for 10A. Vid drift under normala forhal-
landen ligger stromforbrukningen under detta varde.

» Kontrollera att campingplatsen ar tillrackligt sakrad
innan du slar pa strommen.

Kontrollera stromfoérbrukningen

» Kontrollera att spanningskallan som anvands for ge-
mensam drift av klimatsystemet och andra anslutna

enheter ar tillrackligt sakrad.

7.1.2 Drift med generator eller vaxelriktare

Det ar mojligt att anvanda klimatsystemet med en vax-
elriktare eller generator. Foljande specifikationer rekom-
menderas:

 Typ av vaxelriktare: Ren sinuskurva for spanningen

« Markspanning: 230 V AC

+ Frekvens: 50 Hz +/- 10 %

« Belastningar: resistiva och induktiva

« Rekommenderad effekt: min. 2 000 W (vid max.
45 °C omgivningstemperatur)

HANVISNING

Felaktig spanningsforsorjning kan leda till

skador och funktionsstorningar i klimatsys-

temet.

» Endast kallor med en ren sinuskurva (t.ex.
spanningsomvandlare, generator) och utan
spanningstoppar far anvandas for spannings-
forsorjningen.

7.1.3 Lutande position

For att undvika en torrkorning av kompressorn och for
att forhindra att den slits ut i fortid, far klimatsystemet
inte anvandas med lutningar som overstiger 8 % / 4,5°.

HANVISNING

Sakskador pa grund av att fordonet parke-

rats med en lutning i sidled.

Det ar inte garanterat att kondesvattnet kan

rinna av. Kompressorns livslangd och funktion

forsamras.

» Parkera fordonet med en maximal lutning i
tvar- och langsled pé 8 %.

7.1.4 Minska varmestralningen

For att spara energi och kyla bodelen snabbare:

» Parkera fordonet i skuggan.

» Dra for persienner eller gardiner.

» Rengor fordonets tak regelbundet, eftersom smutsi-
ga tak varms upp mer.

7.1.5 Optimera rumsklimatet

For ett sunt rumsklimat bor skillnaden mellan inne- och
utetemperaturen inte vara for stor.

Under driften rengors och torkas den atercirkulerade
luften. Genom att den kvava och fuktiga luften torkas
uppnas ett behagligt rumsklimat aven vid ringa tempe-
raturskillnader.

» Vadra fordonet grundligt innan du tillkopplar klimat-
systemet for att fa ut den ansamlade varmluften.

» Hall alla dorrar och fonster stangda under driften for
att forhindra att kondensvatten bildas pa luftsprida-
ren. Det minskar ockséa energiforbrukningen.

» Rikta luftstrommen i rummet sa att den haller luften i
rummet i rorelse.

7.1.6 Installningar for snabbare avkylning

« Stall in flakten pa hogsta niva.

- Flytta den horisontella luftfordelningen till mittlage
mellan fram och bak.

« Stall den vertikala luftfordelningen pé lage tak.

7.2 Till- och frankoppla klimatsystemet

Klimatsystemet kan sattas pa och stangas av med fjarr-
kontrollen.

@ Klimatsystemet kan ocksa styras via mandverenhet-
er som ar installerade i fordonet, t.ex. iNetX Panel
(tillval). Om en manoverenhet fran tredje part ar
installerad, se bruksanvisningen.

Om du inte har fjarrkontrollen till hands eller om batte-

rierna i fjarrkontrollen ar urladdade, kan du aven sla pa

och av klimatsystemet manuellt med On/Off-knappen
pa luftspridaren. Klimatsystemet arbetar efter tillkopp-
lingen med 22 °C i automatiklage.

7.2.1 Tillkoppla klimatsystemet (fjarrkontroll)

» Tryck pa knappen O pé fjarrkontrollen.
(Om fjarrkontrollen ar i standby-lage: tryck 2x pé
knappen @) pa fjarrkontrollen).
De instéllda symbolerna visas pé fjarrkontrollens display.
Klimatsystemet ar tillkopplat.
De senaste installningarna ar aktiva.

7.2.2 Frankoppla klimatsystemet (fjdrrkontroll)

» Tryck pa knappen O pa fjarrkontrollen.
Nu visas endast tiden pa fjarrkontrollens display.
Klimatsystemet ar frankopplat.

7.2.3 Tillkoppla klimatsystemet (luftspridare)

» Hall knappen () pé luftspridaren (Bild 5-1) intryckt i
en sekund.

LED-lampan pa knappen () tands i 30 sekunder och

slocknar sedan.

Klimatsystemet ar tillkopplat.

Klimatsystemet startar med foljande installningar: Auto-

matisk drift, temperatur: 22 °C.

7.2.4 Frankoppla klimatsystemet (luftspridare)

» Hall knappen () pé luftspridaren (Bild 5-1) intryckt i
en sekund.

LED-lampan pa knappen () slocknar.

Klimatsystemet ar frankopplat.
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7.2.5 Automatisk omstart efter ett avbrott i span-
ningsforsorjningen

Om klimatsystemet kopplas bort frdn spanningsforsorj-

ningen utan att det stangs av manuellt, tillkopplas det

automatiskt igen nasta gadng det ansluts till spannings-

forsorjningen.

Aven efter en enhetsrelaterad avstdngning pa grund av

instabil spanningsforsorjning startar apparaten automa-

tiskt om sa snart en stabil spanningsforsorjning finns.

7.3 Driftsatt

Manovreringen beskrivs nedan med Bluetooth fjarrkon-
trollen som exempel. Manovreringen med Truma iNet X
Panel eller Truma App beskrivs i respektive bruksanvis-
ning.

Klimatsystemet har foljande driftsatt:

Symbol Driftsatt
K it
W Varmedrit

Automatisk drift

Cirkulationsluftdrift

Avfuktning

C & 5O

Nattlage

7.3.1 Kyldrift
| kyldrift avfuktas och kyls rumsluften.

» Tryck en eller flera gadnger pa knappen MODE tills
symbolen ¥ visas pa displayen.

Aktivitetsdisplayen (Bild 10-8) andras till blatt nar kli-

matsystemet ar i kyldrift.

Aktivitetsdisplayen andras till vitt nar den installda

rumstemperaturen har uppnatts.

Cirkulationsluftflakten fortsatter att ga for ventilationens

skull.

@ Kyldriften startar med en liten tidsfordrojning efter
att den aktiverats.

Under kylningsprocessen avfuktas luften. Om luftfuktig-
heten ar mycket hog i fordonet i borjan av kylningspro-
cessen kan det leda till att fukt bildas pa luftspridarens
undersida. | det har fallet:

» Hall dorrar och fonster stangda.

» Valj den hogsta effektnivan.

7.3.2 Varmedrift

| varmedrift fungerar klimatsystemet som varmepump
och varmer upp kupén.

» Tryck en eller flera gdnger pa knappen MODE tills
symbolen W visas pa displayen.

Aktivitetsdisplayen (Bild 10-8) andras till rott nar klimat-

systemet ar i varmedrift.

Aktivitetsdisplayen andras till vitt nar den installda

rumstemperaturen har uppnatts.

Cirkulationsluftflakten fortsatter att ga for ventilationens

skull.

® Efter foregdende kyldrift kan varmedriften starta
med en liten tidsfordrojning.

7.3.3 Automatisk drift

| automatisk drift arbetar klimatsystemet i kyl- eller
varmedrift beroende av rumstemperaturen for att uppna
den installda rumstemperaturen.

» Tryck en eller flera gdnger pa knappen MODE tills
symbolen O visas pé displayen.

» Alternativt kan du trycka pa knappen ® for direkt-
val.

« Aktivitetsdisplayen (Bild 10-8) andras till rott nar
klimatsystemet ar i varmedrift.

« Aktivitetsdisplayen andras till blatt nar klimatsyste-
met ar i kyldrift.

« Aktivitetsdisplayen andras till vitt nar den installda
rumstemperaturen har uppnatts.

@ | automatisk drift anpassas kyl-/flaktnivaerna au-
tomatiskt sa att fordonet forst kyls ner snabbt och
sedan, nar maltemperaturen nastan har uppnatts,
regleras ner sd mycket att klimatsystemet arbetar sa
tyst som majligt.

@ Den automatiska driften startar med en liten tidsfor-
drojning efter att den aktiverats.

7.3.4 Cirkulationsluftdrift
| cirkulationsluftdrift cirkuleras luften i kupén.

» Tryck en eller flera ganger pa knappen MODE tills
symbolen ¢ visas pa displayen.

7.3.5 Nattlage

| nattlage gar inne- och uteflakten med l&gt varvtal och
ar darfor mycket tysta.

Nattlaget avaktiverar den valda installningen av flaktni-
van (lag, medel, hog) och aktiverar kyl- resp. varmedrif-
ten.

» Tryck pa knappen ¢ .

Pa displayen visas symbolerna % och L .

Nattlaget ar installt.

Om du trycker pa knappen igen stangs nattlaget av.
Darefter kors klimatsystemet med de tidigare install-
ningarna igen.
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7.3.6 Avfuktning

| avfuktningsdrift minskas luftfuktigheten i rummet.
Den valda installningen av flaktnivan (ldg, medel, hog)
avaktiveras och kyldriften aktiveras.

» Tryck en eller flera gdnger pa knappen MODE tills
symbolerna $¥ och visas pa displayen.

Klimatsystemet avfuktar rummet.
Avfuktningen avslutas genom att trycka pa knappen

MODE, Klimatsystemet arbetar med de tidigare install-
ningarna.

7.4 Installning av flakten
Flakten for luften i kupén har tre effektnivéer.
Symbol Effektniva
(utan)  Automatisk flaktstyrning
& lag
5 medel
*F <F < hdg

» Tryck pa knappen <5 eller <5 en eller flera ganger
for att valja dnskad effektniva. Med knappen <5
minskas flaktnivan och med knappen 35 okas den.

Onskad effektniva pa flakten visas pa displayen. Onskad

effektniva ar installd.

@ | kyldrift / varmedrift anpassas inte bara fléktnivan,
utan aven kompressorns varvtal.

@ | laget "Automatisk flaktstyrning” regleras flaktnivan
automatiskt av klimatsystemet allt efter temperatur-
skillnaden mot rumsluften.

7.5 Stalla in rumstemperaturen
Rumstemperaturen kan stallas in inom ett omrade fran
16 °C till 30 °C i steg om en grad.

» Stall in rumstemperaturen med knapparna for val av
temperatur + och — .

Onskad rumstemperatur visas pé displayen.

Onskad rumstemperatur &r installd.

7.6 Tanda och dampa stamningsbe-
lysningen (endast luftspridare
Premium)

Stamningsbelysningen kan tandas och slackas samt

dimras med fjarrkontrollen:

» Tryck 1 x pd knappen "Stamningsbelysning Till”
(Bild 9-8) for att tanda den.

» For att dimra upp, héll knappen “Stamningsbelys-
ning Till"” (Bild 9-8) intryckt tills dnskad dimringsniva
har uppnétts och slapp den sedan.

» For att dimra ned, hall knappen ”“Stamningsbelys-
ning Fran” (Bild 9-7) intryckt tills dnskad dimringsni-
va har uppnatts och slapp den sedan.

» Tryck 1 x pd knappen "Stamningsbelysning Fran”
(Bild 9-7) for att slacka den.

Dimringen sparas efter slackningen.

7.7 Stalla in klockan

Tiden pa fjarrkontrollen stalls in automatiskt sa snart
Truma App har anslutits till Aventa.

7.8 Stalla in timern
Timern programmeras via Truma App.
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8 Rengoring och underhall

VARNING

Det finns risk for fallolyckor vid arbeten pa

fordonstak.

Fordonstak kan vara mycket hala och halkiga

pa grund av vata, isbildning eller smuts (t.ex.

fuktiga lov).

» Anvand fallskydd / sakerhetssele.

» Arbeta fran en byggnadsstallning eller en
stabil stege intill fordonet.

» Anvand stadiga, halkfria skor.

» Arbeta med en medhjalpare.

Vid rengoringen av fordonet, t.ex. med en hogtrycks-
rengorare, maste du se till att inget vatten kommer in i
klimatsystemet.

HANVISNING

Vatten i klimatsystemet kan leda till skador

och funktionsstorningar.

» Rengor inte klimatsystemet med varm- och
angtvatt eller hogtrycksrengorare.

» Vid rengoring av fordonet med varm- och
angtvatt eller hogtrycksrengorare - spruta
inte direkt in i klimatsystemets dppningar.

Anvand inga starka rengoringsmedel eller vassa fo-
remal. Anvand en mjuk, fuktig trasa for att rengora
klimatsystemet.

Anvand inte bensin, diesel, Iosningsmedel, kemiska ren-
goringsmedel, alkohol, tensider eller mjukgorare som
rengoringsmedel.

8.1 Rengoring av panelerna i luftsprida-

ren

Beroende pa hur intensiv anvandningen ar, maste pa-
nelerna i luftspridaren rengoras. Vi rekommenderar att
rengora senast var 12:e manad.

HANVISNING

Drift utan paneler i luftspridaren leder till

skador och forsamrad prestanda hos kli-

matsystemet.

For en problemfri drift far klimatsystemet endast

anvandas med paneler.

» Forvissa dig om fore driften att panelerna
sitter i luftspridaren.

» Dra av bada panelerna fran luftspridarens sidor
(Bild 11-1).

Bild 11

» Dra av bada panelerna fran luftspridarens undersida
(Bild 11-2). Grip in i oppningen i sidopanelen och
tryck ut den undre panelen inifran.

» Tvatta panelerna under rinnande vatten.

» Lat panelerna torka.

» Montera panelerna pé luftspridaren igen. Tryck pa
panelerna pa lasklackarna pa sidan och pa un-
dersidan och klam fast dem. Tra forst i de undre
panelerna pa luftspridarens insida (Bild 12-1), tryck
darefter in dem pa utsidan och 14t dem snappa fast
(Bild 12-1).

S

Bild 12

8.2 Hall luftintag och luftutlopp fria

8.2.1 Fritt utrymme yttre enhet

Klimatsystemet suger in kylluft pa bada sidorna av
taket och blaser ut den bakat efter att den har passe-
rat varmevaxlaren. For att garantera en saker drift far
luftintagen och Iuftutloppen inte blockeras. De maste
hallas fria fran fororeningar, t.ex. smuts eller 16v, for att
sakerstalla en optimal effekt och ett optimalt luftgenom-
flode. | annat fall forsamras klimatsystemets funktion
och skador kan uppsta.

Hall 6ppningarna fria frdn sno under vinterdrift.
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8.3 Hall kondensavloppet fritt

Pa taket maste klimatsystemets kondensutslapp hallas
fria fréan hinder, t.ex. smuts eller I6v. Om kondensatut-
slappen ar smutsiga kan vatten tranga in i kupén. Det
medfor att klimatsystemets funktion forsamras och kan
leda till skador.

Bild 13

De fria utrymmena runt den yttre enheten maste vara
20 mm framtill och 100 mm pé sidan. Bakat maste det
finnas ett fritt utrymmme pa minst 30 mm. Truma rekom-
menderar ett fritt utrymme pa 200 mm sa att franluften
kan blasas ut fritt.

Bild 15

Bild 14

8.2.2 Fritt utrymme invandig enhet

Det fria utrymmet runt luftspridaren maste garantera
en ohindrad utblasning. Avstandet pa sidorna maste
vara minst 40 mm. Ta hansyn till svangomradet for
luckor och dorrar.
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9 Reparation

A FARA
Elektrisk spanning

| klimatsystemet finns spanningsforande delar
(kondensatorer) som aven efter avstangningen
kan innehalla livsfarliga restspanningar. Kontakt
med interna kondensatorer kan leda till dodsfall
eller livshotande skador aven efter avstangning-
en.

» Oppna inte klimatsystemet.

Kondensatorer far endast laddas ur av

ﬁ”\, fackpersonal.

VARNING

Brannskador genom heta delar

Klimatsystemet innehaller delar som kan bli

mycket varma under driften.

» Oppna inte klimatsystemet.

» Montera inte klimatsystemet, inte heller pa
andra platser eller i andra fordon.

» Demontera inte klimatsystemet, bygg inte
om det och forsok inte att reparera det pa
egen hand.

» Endast fackpersonal f&r montera, demontera
eller reparera enheten.

10 Underhall och skotsel

10.1 Byta batterier i fjarrkontrollen
Batterifacket finns pa fjarrkontrollens baksida (Bild 16).

@ Efter att batterierna har bytts ut synkroniseras tiden
med Truma App igen.

» Anvand endast lacksakra mikrobatterier, typ LR 3,
AM4, AAA, MN 2400 (1,5 V).

» Se till att plus- och minuspolen hamnar ratt nar du
satter i nya batterier.

HANVISNING

Tomma, forbrukade batterier kan lacka och

skada fjarrkontrollen.

» Ta ur batterierna om fjarrkontrollen inte ska
anvandas under en langre tid.

Garantin galler inte for skador orsakade av

batterier som lacker.
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11 Fel

Nedan anges atgarder for att avhjalpa fel. Kontakta
Truma Service om atgarderna inte leder till onskat
resultat.

11.1 Instabil forsorjningsspanning

Om klimatsystemet startas med en stabil spanningsfor-
sorjning kopplas kompressorn in efter 3 minuter.

Om spanningsforsorjningen inte ar tillrackligt stabil
(instabil spanning / frekvens) stangs enheten av under
driften.

Kontrollera foljande maijliga felkallor:

» Kontrollera elnatet.

» Kontrollera att vaxelriktaren / generatorn motsvarar
de parametrar som rekommenderas i bruksanvis-
ningen.

» Om redan andra forbrukare belastar elnatet (t.ex.
mikrovagsugn), stang av dem och forsok igen.

» Kontrollera elnatets kabel och se till att den ar sa kort
som mojligt.

» Kontrollera batteriets laddningsstatus vid drift med
vaxelriktare.

@ Nar en stabil spanningsforsorjning har aterstallts
startar enheten automatiskt om utan att behova slas
pa manuellt.

11.2 Felsokning

Fel Orsak / atgard

Enheten kyler inte. + Avfrostning pagar.
« Den installda temperaturen
pa fjarrkontrollen har upp-
natts eller ar for hog.

Enheten reagerar
inte pa kommandon
fran fjarrkontrollen

Fjarrkontrollens rackvidd
overskriden.

Fjarrkontrollen ar inte an-
sluten till klimatsystemet.

Enheten varmer inte + Avfrostning pagér (utetem-

upp. peratur mellan 4 °C och
7 °C).
 Utetemperatur under 4 °C.
Enheten kyler / var- « Paneler nedsmutsade, ren-
mer upp otillrackligt gor panelerna.

eller inte alls. - Utvandiga luftvagar smutsi-
ga / blockerade.

Fukt pa luftsprida- - Sting fonster och dérrar
rens undersida. och valj flaktniva hog.

Vatten droppar ur + Kondensavlopp péa den
luftspridaren. yttre enheten tilltappt.

« Enheten ar inte ordentligt
tatad mot taket (t.ex. defekt
tatning).

+ For stor lutningsvinkel pa
systemet.

Fjarrkontrollen « Kontrollera batterierna i
fungerar inte. fijarrkontrollen och byt ut
dem vid behov.

Den roda LED-lam-
pan pa luftspridarens
knapp O blinkar.

Ett fel har uppstatt i styren-
heten.

Frankoppla klimatsyste-
met, vanta en stund och
koppla darefter till det igen.
Om den roda LED-lampan
fortsatter att lysa, kontakta
Truma Service. Anteckna
felkoden som visas pa ma-
noverenheten.

Det kan fortfarande vara
mojligt att fortsatta driften i
cirkulationsluftdrift.

Enheten stanger
av sig sjalv under
driften.

Kontrollera spanningsfor-
sorjningen.

Den vita LED-lampan
pé luftspridarens
knapp % blinkar.

Bluetooth-pairing inte
mojlig. Radera overflodiga
Truma appar och upprepa
pairingen.

Om dessa atgarder inte avhjalper felet - kontakta

Truma Service.
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12 Kassering och atervinning

i

Fjarrkontrollen och batterierna far inte kastas i hushalls-
soporna utan maste sorterat lamnas in till ett insam-
lingsstalle for atervinning. Det ar ditt bidrag till ateran-
vandning och &tervinning.

Kassera enheten enligt administrativa bestammelser i
respektive anvandningsland. Nationella foreskrifter och
lagar maste foljas (i Tyskland t.ex. lagen om skrotning
av fordon).

A

VARNING

Brandrisk pa grund av att koldmedium

lacker ut

» Kylmedelskretsen innehdller det lattantand-
liga och brannbara kylmedlet R 290 och far
endast Oppnas i fabriken eller i serviceverk-
staden.

13 Tillbehor

Truma iNetX Panel, Truma iNetX Panel Pro

Truma iNet X Panel/Truma iNet X Panel Pro med farg-
display och pekskarmsmanaovrering for styrning av alla
TIN-buss forberedda Truma enheter aven via Truma App
via Bluetooth.

+ Funktionen klimatautomatik reglerar automatiskt
varmaren och klimatsystemet till onskad temperatur
i fordonet.

Bild 17
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Tekniska data

14 Tekniska data

Faststallda i enlighet med EN 14511 resp. Truma

provningsvillkor.

Aventa comfort

14.1 Matt (i mm)

| 1008

Spannings- 230 V - 240 V AC, 50 Hz
forsorjning

Stromforbrukning 4,9 A

Stromforbrukning 49 A

uppvarmning '

Nominell

kylkapacitet 2500 W

Nomln"ell varmeef- 2000 W

fekt (varmepump)

Luftvolymflode 375 m%h

Omgivningstempe-
ratur i drift

16 °C — 45 °C (kyldrift)
4 °C - 30 °C (varmedrift)

Maximal lutnings-
vinkel i drift

8 % resp. 4,5°

Vikt

26 kg

Matt (L x B x H)

1008 x 665 x 243 mm

Matt luftspridare
(LxBxH)

550 x 497 x 45 mm

Koldmedium

R 290 (propan)

Koldmedium 180
péafyliningsmangd 9
Vaxthuspotential 3
(GWP)

CO,-ekvivalent 540 g

CE

Med reservation for tekniska andringar!

Ladda ner nationellt typgodkannande (ABE):

www.truma.com/de/service/download-center/

=

QT ‘4—550—> QT
Bild 18
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Aventa comfort 2.G

15 Garanti

Tillverkarens garantiforklaring
Europeiska unionen, fran och med 04/2024

15.1 Omfattning av garantin

Som tillverkare av enheten i denna bruksanvisning ger
Truma konsumenten frivilligt en garanti som tacker
eventuella material- och/eller produktionsfel pa enheten.
Denna garanti galler i Europeiska unionens medlems-
stater samt i landerna Storbritannien, Island, Norge,
Schweiz och Turkiet.

Denna garanti galler brister enligt ovan, som upptrader
inom 24 manader efter undertecknande av kdpeavtalet
mellan forsaljaren och konsumenten. Konsumenten ar
den fysiska person som forst kopte enheten fran tillver-
karen, fordonstillverkaren (OEM) eller fackhandeln och
inte saljer den vidare inom ramen for en kommersiell
eller oberoende yrkesverksamhet eller installerar den for
tredje part.

Tillverkaren eller en av Truma auktoriserad servicepart-
ner ska atgarda sadana fel genom efterfoljande presta-
tion, dvs. efter eget gottfinnande genom reparation eller
ersattningsleverans, savida inte ndgon av de grunder
for uteslutning som anges nedan galler.

Om tillverkaren eller en av Truma auktoriserad service-
partner sa onskar kan produkten eller delar av den aven
ersattas med tidigare installerade eller begagnade delar
som ar likvardiga med nya delar nar det galler prestan-
da.

Aganderatten till defekta eller ersatta delar eller enhe-
ter blir egendom tillhorande tillverkaren eller service-
partnern som ar auktoriserad av Truma. Om enheten
har slutat att tillverkas vid tiden for bristanmalan, kan
tillverkaren i handelse av ersattningsleverans leverera
en liknande produkt.

Vid garantifall raknas inte ny garantitid for de reparera-
de eller utbytta delarna, utan den ursprungliga garanti-
tiden for enheten loper vidare. Endast tillverkaren sjalv
eller en av Truma auktoriserad servicepartner ar berat-
tigad att genomfora garantiarbeten. De kostnader som
uppkommer vid garantifall delas direkt upp mellan den
av Truma auktoriserade servicepartnern och tillverka-
ren. Extra kostnader pa grund av att demonterings- och
monteringsforutsattningarna for enheten forsvarats
(t.ex. genom att mobel- eller karossdelar demonteras)
samt resekostnader for den av Truma auktoriserade
servicepartnern eller tillverkaren, kan inte godkannas
som garantiatgarder.

Ytterligare ansprak pa denna garanti, i synnerhet ska-
destandsansprak fran konsumenten eller tredje part, ar
uteslutna. Produktansvarslagens (Produkthaftungsge-
setz) foreskrifter galler.

De lagstadgade garantianspradken avseende material
frdn konsumenten vid brister mot saljaren i respektive
inkopsland begransas inte av denna garanti och kan
begaras kostnadsfritt oberoende av denna garanti.

I lander utanfor den Europeiska unionen galler de
lagstadgade garantianspraken avseende material enligt
foreskrifterna som galler i respektive land dar konsu-
menten som forstahandskopare forvarvat enheten.

| vissa lander kan det finnas ytterligare uttalade ga-
rantier fran fackhandeln (auktoriserade aterforsaljare,
Truma Partner). Dessa kan konsumenten tillampa direkt
via den fackhandel dar han eller hon kopte enheten.
Garantivillkoren i det land dar konsumenten som forsta-
handskopare forvarvat enheten ar de som galler.

15.2 Uteslutningar ur garantin
Inga garantiansprak avseende denna garanti géller:

- till foljd av oriktig, olamplig, felaktig, forsumlig eller
felaktig anvandning eller hantering av enheten;

« vid felaktig installation, montering eller idrifttagande
som strider mot monterings- och bruksanvisningen;

- vid felaktig drift, hantering eller handhavande som
strider mot monterings- och bruksanvisningen, i
synnerhet om underhdlls-, skotsel- och varningsskyl-
tarna inte foljs;

« om monteringar och pdbyggnader, reparationer eller
andra ingrepp utfors av obehoriga personer eller av
konsumenten sjalv;

- for forbrukningsmaterial, forslitningsdelar och vid
naturlig forslitning (slitage);

< om apparaten ar utrustad med ersattningsdelar,
kompletterande delar eller tillbehor som inte ar origi-
naldelar av tillverkaren, eller inte har godkants av till-
verkaren; detta galler sarskilt for en natverksansluten
styrenhet till apparaten, om styrenheter, manoverpa-
neler och programvara inte har godkants av Truma,
eller om Truma-styrenheten eller Truma-manover-
panelen (Truma CP plus, Truma iNet Box, Truma
iNet X Pro Panel, Truma iNet X Panel, Truma iNet X
Connect, Truma iNet X Interface eller liknande) inte
anvands uteslutande for styrning och manovrering
av Truma-enheter eller enheter som godkants av
Truma;

- till foljd av skada orsakad av frammande amnen
(t.ex. oljor, mjukgorare i gas), kemisk eller elektroke-
misk paverkan i vatten, eller om enheten pd annat
satt har kommit i kontakt med olampliga amnen
(t.ex. kemiska produkter, brandfarliga amnen, olamp-
liga rengoringsmedel);

« till foljd av skador pa& grund av onormala miljoforhal-
landen eller olampliga driftforhallanden;

- till foljd av skador fran kraftigt vald eller naturkata-
strofer, samt annan paverkan som tillverkaren inte
kan ansvara for;

- till foljd av skador som kan harledas till felaktig
transport;

- till foljd av andringar av apparaten inklusive utbyte-,
tillaggs- eller tillbehorsdelar och deras montering,
andringar i synnerhet av rokgaskanalen eller av av-
gasledningen av konsumenten eller av tredje part;

« till foljd av uppsatlig eller oaktsam skada.
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15.3 Tillampning av garantin
Tillverkarens och garantigivarens namn och adress:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Truma servicecenter
Wernher-von-Braun-Straf3e 12

85640 Putzbrunn, Tyskland

Garantin ska tillampas hos en av Truma auktoriserad
servicepartner eller hos Trumas servicecenter. Du hittar
alla adresser och telefonnummer pa www.truma.com i
avsnittet "Service”.

For att kunna garantera en smidig process ber vi dig att
ha foljande information till hands nar du kontaktar oss:

« Detaljerad beskrivning av bristen
« Enhetens serienummer
+ Inkopsdatum

Den av Truma auktoriserade servicepartnern eller
Trumas servicecenter bestammer sedan hur man ska
ga vidare. For att undvika eventuella transportskador
far den drabbade enheten skickas forst efter samrad
med den av Truma auktoriserade servicepartnern eller
Trumas servicecenter. Vi ber dig avsta fran att skicka in
nagot utan att forst ha talat med oss.

Om tillverkaren godkanner garantifallet overtar tillverka-
ren kostnaderna for transport. Om inget garantifall fore-
ligger informeras konsumenten om detta, och denne far
sjalv sta for reparations- och transportkostnaderna.

40091-01343 - 00 - 10/2024

sV

55



Aventa comfort 2.G

Indice
1 Sobre estas instrucciones . ........... ..
1.1 Grupodestinatario. . .....................
1.2 Simbolos y medios de representacion .. ... ..
1.3 Indicaciones de advertencia . ..............
2 Usoprevisto ..........................
21 Usoapropiado..........................
22 Usonoprevisto.........................
2.3 Montaje, desmontaje y modificacién ... ... ..
3 Instrucciones de seguridad ... .... ... ...
3.1 Seguridadgeneral.............. ... .....
3.2 Obligacion del usuario gestionador /
propietario del vehiculo. . .............. ...
3.3 Funcionamientoseguro ..................
3.4 Comportamiento en caso de anomalias. . .. ..
4 Descripcion del producto . . .. ......... ..
4.1 Distribuidordeaire ......................
4.2  Variantes de la unidad de mando . ..........
4.3 Estructura ............... ... ... ...
44 Funcidn . ...
4.5  Evacuacion del agua condensada. . .........
4.6 lIdentificacion del producto . ...............
4.7  Distribucion del aire en el habitaculo .. ... ...
5 Funcionamiento . . ... ... .......... ... ...
5.1 Mando a distancia Aventa 2.G (Bluetooth) . . ..
5.2 Otras unidadesdecontrol. ................
6 Puestaenmarcha. . ....................
6.1 Indicaciones para la primera puesta en
marcha . .......... .. ...
6.2 Emparejar el mando a distancia al sistema
de climatizacion ............... ..., ..
7 Funcionamiento . . .......... ... .. ... ...
7.1 Indicaciones para la utilizaciéon de sistemas
de climatizacion ............... ... ......
7.2  Encendido y apagado del sistema de
climatizacién . .. ......... ... ... ...
7.3  Modos de funcionamiento ................
7.4 Ajustedelventilador . .............. ... ...
7.5 Ajustar la temperatura ambiente. . . ... ... ...
7.6 Encendido y atenuacion de la iluminacion
ambiental (solo en el distribuidor de
aire Premium) .. ... ...
7.7 Ajustarlahora................. ... ... ...
7.8  Configurar temporizador. . ................
8 Limpiezaycuidado .. ..................
8.1  Limpieza de los paneles del distribuidor
deaire.......... . . .. ... ..
8.2 Mantenga despejadas las entradas y salidas
deaire.......... . . .. ... ..
8.3 Mantener despejada la evacuacion de agua
decondensacion. . ... ... L.
9 Reparacion. . ..........................
10 Mantenimiento y reparaciéon ............
10.1 Cambiar la pila del mando a distancia .. ... ..
11 Fallos ..... ... ... ... ... ............
11.1 Tension de alimentacion inestable . .........

11.2 Blsquedadeerrores.....................

12
13
14
141
15
15.1

15.2
15.3

Eliminacién de residuos y reciclaje. . . . . .. 70
Accesorios. . ................ . 71
Caracteristicas técnicas ... ......... .. .. 71
Medidas (enmm) . ... ... ... . ... . ... 72
Garantia.............. ... ... ... ....... 72
Coberturadelagarantia.................. 72
Exclusién delagarantia . ................. 73
Ejecuciénde lagarantia .. ................ 73

56

ES

40091-01343 - 00 - 10/2024



Aventa comfort 2.G

Sobre estas instrucciones

1 Sobre estas instrucciones
Estas instrucciones son vélidas para:
« Aventa comfort 2.G

en lo sucesivo nos referiremos a él como sistema de
climatizacion o Aventa.

1.1 Grupo destinatario

Estas instrucciones estan dirigidas al usuario.

@ Para facilitar la lectura, se ha renunciado a una dis-
tinciéon especifica de género. Los términos corres-
pondientes se aplican a todos los sexos en el sentido
de igualdad de trato.

1.2 Simbolos y medios de representa-
cion

Simbolo Significado

Advertencia de peligros para las personas

Técnico especialista

Informacion adicional para comprender u
optimizar los procesos de trabajo.
Simbolo de un paso de actuacion.

Debe realizarse una accion en este punto.
De haber varias medidas, respete el orden
de secuencia.

Referencia a una figura

gj. figura 3 - nimero 1

A
®
>

(Fig. 3-1)

1.3 Indicaciones de advertencia

Las indicaciones de advertencia se utilizan en este
manual para advertir sobre danos personales y lesiones
fisicas.

» Leay observe siempre las indicaciones de adverten-

cia.
Palabra de Significado
advertencia
Peligros para las personas.
PELIGRO El incumplimiento tendra como re-
sultado la muerte o lesiones graves.
Peligros para las personas.
ADVERTENCIA El incumplimiento puede tener_
como resultado la muerte o lesio-
nes graves.
Peligros para las personas.
PRECAUCION El incumplimiento puede tener
como resultado lesiones leves.
AVISO Informacion para evitar danos

materiales

2 Uso previsto

2.1 Uso apropiado

El sistema de climatizacién en techo Aventa compact
(plus) 2.G / Aventa comfort 2.G solo estd homologado
para el montaje en el techo de una autocaravana (cara-
vana de motor) de la clase de vehiculo M1 y remolques
de motor (caravanas) de la clase de vehiculo O con
ventilacion de seguridad prescrita legalmente segun
EN 721.

Esta destinado exclusivamente al sector privado y a la
climatizacién de viviendas.

Si es posible, haga funcionar el sistema de climatiza-
cién con las ventanas y puertas cerradas.

2.2 Uso no previsto

Queda prohibida cualquier utilizacion del dispositivo que
no esté contemplada por las especificaciones de uso.

Esto se aplica, por p. €j. para el montaje y funciona-
miento en:

« Embarcaciones y otros vehiculos para navegacion,
- Cabanas de caza / forestales, casas de fin de sema-
na o marquesinas

« Casas moviles, remolques

 Viviendas y casas

« Maquinas de construccion, maquinas agricolas

« Camion de comida
No haga funcionar el sistema de climatizacion a alti-
tudes superiores a 2.000 m o fuera de la temperatura
de funcionamiento especificada (consulte el apartado
«14 Caracteristicas técnicas» en la pagina 71).
Los sistemas de climatizacion averiados no pueden ser
reutilizados. Los sistemas de climatizacion que se ins-
talen sin cumplir con las instrucciones de uso e instala-
cién no pueden ser reutilizados.

2.3 Montaje, desmontaje y modificacion

Solo las personas cualificadas y facultadas (personal
técnico) estan autorizadas a realizar el montaje, la re-
paraciéon y la comprobacion de funcionamiento del pro-
ducto Truma, respetando las instrucciones de montaje
y uso y las normas técnicas vigentes en ese momento.
El personal técnico estd compuesto por personas que,
debido a su formacién e instruccion especializadas, sus
conocimientos y experiencia con los productos Truma
y las normas pertinentes, son capaces de realizar los
trabajos necesarios de una forma adecuada y recono-
cer los posibles peligros.

El personal no técnico no debe:
» No abra el sistema de climatizacion.

» No monte el sistema de climatizacién ni lo instale en
otros lugares ni vehiculos.

» No desmonte, modifique ni repare el sistema de
climatizacién sin autorizacion.
» Los trabajos de montaje, desmontaje o modificacion

solo pueden ser realizados por personal técnico
cualificado.
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Aventa comfort 2.G

3 Instrucciones de seguridad

3.1 Seguridad general

El incumplimiento de las regulaciones contenidas en las
instrucciones de uso y montaje puede ocasionar graves
danos materiales y un grave peligro para la salud o la
vida de las personas.

» Leay siga estrictamente las instrucciones de seguri-
dad para evitar peligros y danos a las personasy a la
propiedad.

» Aténgase a las leyes, directivas y normas vigentes a
nivel local para el uso y funcionamiento del sistema
de climatizacion.

» El circuito de refrigerante contiene el refrigerante
R 290, altamente inflamable y combustible, y solo
puede abrirse en fabrica o en el taller de servicio.

» Este aparato puede ser utilizado por ninos a partir
de 8 anos, asi como por personas con capacidades
fisicas, sensoriales y mentales reducidas o con falta
de experiencia y conocimientos siempre que sean
supervisados o hayan sido instruidos en el uso segu-
ro del aparato y entiendan los peligros resultantes.

Los ninos no deben jugar con el aparato.

3.2 Obligacion del usuario gestionador /
propietario del vehiculo

3.2.1 Seguridad gracias a estas instrucciones de
uso

Las instrucciones de uso son un documento importan-
te y forman parte del producto. Estan dirigidas a los
usuarios y contienen datos importantes para la seguri-
dad. Unicamente los procedimientos indicados en las
instrucciones de uso son seguros.

Sino se siguen las instrucciones de uso, las personas
pueden resultar gravemente heridas o provocar danos
sistema de climatizacion.

» Leay observe las instrucciones para un funciona-
miento seguro antes de la puesta en marcha vy el
funcionamiento.

» Tenga las instrucciones de uso siempre a mano y
cerca del producto.

3.2.2 Seguridad mediante mantenimiento y repa-
racion
» La instalacion, el mantenimiento y la reparacion solo
podran ser realizados por personal especializado en
aparatos eléctricos, refrigerantes y sistemas de cli-
matizacién. Realizar el trabajo de forma inadecuada
puede conllevar grandes riesgos.

» En particular, no atornille ningun tornillo largo o simi-
lar cerca del sistema de climatizacion, ya que podria
danarlo y provocar la salida del refrigerante.

» Apertura de la instalacion, desatornillado de los pun-
tos de fijacion, montaje, desmontaje, comprobacion
y reparacion son tareas que corresponden exclusiva-
mente al personal especializado.

» No esta permitido el uso / la aplicacion de depurado-
res de calor o a vapor o limpiadores de alta presion.

» Al limpiar el vehiculo, asegUrese de que no entre
agua en el sistema de climatizacion (por ejemplo,
no pulverice agua directamente en las aberturas del
sistema de climatizacion).

» No introduzca la mano en el aparato, ya que existe
el riesgo de quemaduras por piezas calientes.

3.2.3 Seguridad mediante suministro eléctrico
autorizado

» Para lograr un funcionamiento perfecto y evitar da-
nos solo pueden emplearse suministros de tension
con onda sinusoidal pura (p. €j. convertidores, gene-
radores) y sin picos de tension.

3.3 Funcionamiento seguro

» Las aberturas de ventilaciéon forzada del vehiculo
deben estar siempre despejadas, especialmente
durante largos periodos de inactividad (por ejemplo,
durante el almacenamiento invernal).

» Las entradas y salidas de aire en la unidad externa y
en el distribuidor de aire no deben estar obstaculiza-
das en ningun caso.

» No introducir los dedos ni objetos entre las rejillas de
ventilacion.

» En caso de incendio, no extinguir con agua. Existe
riesgo de descarga eléctrica.

» Ponga en marcha el sistema de climatizacién solo si
la carcasa vy el cable estén intactos.

» Descarga eléctrica debido a cables de corriente
expuestos y danados.
En caso de danos en una linea de alimentacion:

» Desconectar el suministro de tension, p. ej., a través
de fusibles o interruptores diferenciales residuales
(FI) en la distribucion principal del vehiculo. Des-
conecte el suministro eléctrico externo. Asegurar
contra reconexion.

» Encargar la sustitucién del cable de red al fabrican-

te, al servicio de atencion al cliente o al personal
técnico.

Peligro de incendio por sobrecalentamiento del
tambor para cable.

Si la alimentacion de corriente del vehiculo se reali-

za a través de un tambor para cable, un consumo de
corriente elevado puede provocar el calentamiento del
cable enrollado.

» Desenrollar completamente el tambor para cable.

3.4 Comportamiento en caso de anoma-
lias
» Elimine los fallos inmediatamente.

» El usuario solo deberd subsanar por si mismo los
fallos descritos en el capitulo «11 Fallos» en la
pagina 69.

» En caso de averias que no pueda subsanar usted
mismo, pdongase en contacto con el Servicio posven-
ta Truma.
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Descripcion del producto

3.4.1 ;Qué hacer en caso de detectar ruidos y
olores extranos?
» Desconecte el sistema de climatizacién en techo.

» Encargue la comprobacién del sistema de climatiza-
cién en techo en techo a un técnico especialista.

4 Descripcion del producto

El sistema de climatizacién esta disponible en tres
versiones:

« Aventa compact 2.G
« Aventa compact plus 2.G
- Aventa comfort 2.G

Todas las variantes estan disponibles en dos colores
(blanco y negro).

El sistema de climatizacion Truma Aventa esta disenado
para su instalacién en el techo del vehiculo.

4.1 Distribuidor de aire

« Distribuidor de aire (opciones de ajuste limitadas
para las salidas de aire)

« Distribuidor de aire Premium (luz ambiental, mas
opciones de ajuste para las salidas de aire)

Ambas versiones estan disponibles en dos colores
(piedra, capuchino).

4.2 Variantes de la unidad de mando

« Mando a distancia Aventa 2.G (Bluetooth) a través
de la interfaz iNet X Interface AC (opcional)

« Truma iNet X Panel, iNet X Pro Panel (opcional)

« Truma App a través de la interfaz Truma iNet X
Interface (opcional)

+ Unidad de mando del fabricante del vehiculo
(bus CAN)

4.3 Estructura

El sistema de climatizacion consta de la unidad exterior,
el distribuidor de aire y un mando a distancia.

4.3.1 Unidad externa

La unidad exterior (Fig. 1-1) del sistema de climatiza-
cion esta montada en el techo (Fig. 1-2) del vehiculo.

4.3.2 Distribuidor de aire

El distribuidor de aire (Fig. 1-3) del sistema de clima-
tizacion esta fijado al techo (Fig. 1-2) en el interior del
vehiculo.

1
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4.4 Funcion

Los sistemas de climatizacion por compresor funcionan
como un frigorifico: Un refrigerante circula en un sis-
tema de circulacién cerrado. Al someterse a la presion
del compresor, el refrigerante gaseoso es condensado
en un intercambiador de calor. En el vaporizador, el aire
ambiente suministrado es separado del calor y la hume-
dad, que son conducidos al exterior.

Un ventilador distribuye el aire enfriado y deshume-
decido a través del sistema de distribuciéon del aire y

al interior del vehiculo. El sistema de climatizacion en
techo proporciona aire fresco en el vehiculo.

El sistema de climatizacién también puede funcionar
como bomba de calor para calentar el vehiculo.

4.5 Evacuacion del agua condensada

El agua de condensacion se descarga a través del techo
del vehiculo. Para este fin hay agujeros en la parte
inferior de la unidad externa a través de los cuales es
evacuada el agua de condensacion.

@ Pueden formarse charcos de agua debajo o junto
al vehiculo si el sistema de climatizacion funciona
durante periodos prolongados.

Fig. 2

4.6 Identificacion del producto

El tipo de dispositivo y el nUmero de serie estan impre-
sos en placas de caracteristicas.

4.6.1 Placa de caracteristicas del sistema de
climatizacion

En la parte inferior del sistema de climatizacion, en la

zona del distribuidor de aire, hay una placa de carac-

teristicas con los datos del sistema de climatizacion

(Fig. 3-1).

Fig. 3

Con el sistema de climatizacién se suministraron dos
placas de caracteristicas adicionales (duplicados). El
fabricante del vehiculo coloca estas placas de caracte-
risticas en la parte posterior de las instrucciones de uso
y en un lugar facilmente accesible del vehiculo.

4.6.2 Placa de caracteristicas del distribuidor de
aire

El distribuidor de aire tiene una placa de caracteristicas

en el interior del equipo, que solo es visible después de

desmontarlo.

4.6.3 Placa de caracteristicas mando a distancia

En la cara interna de la tapa del compartimento de la
bateria se encuentra una etiqueta adhesiva con los
datos del mando a distancia.

4.7 Distribucion del aire en el habitaculo

El aire ambiente se aspira a través del distribuidor

de aire. En modo refrigeracion, el aire caliente de la
habitacién es enfriado por el sistema de climatizacion y
fluye directamente al interior a través del distribuidor de
aire. En modo calefaccion, se calienta el aire frio de la
habitacion. El distribuidor de aire se encuentra debajo
del techo.

Fig. b
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Descripcion del producto

1 Interruptor de conexién/desconexion

2 Interruptor de luz para iluminacion ambiental
(solo en el distribuidor de aire Premium)

3 Botdén de emparejamiento

@ 30 segundos después del encendido, la iluminacion
del boton pulsado se apaga para no molestar en la
oscuridad.

El distribuidor de aire tiene cuatro salidas individual-
mente regulables. De esta forma, la corriente de aire
puede ser dosificada y distribuida de forma homogénea
y sin formar corrientes. El diseno muy plano del dis-
tribuidor de aire permite disponer de practicamente el
espacio libre completo.

c
2%
i L[
1 %
© g % I
5

4
Fig. 6
1 Deslizador (distribucion de aire delantera / trasera)
2 Ajuste de aire (hacia la parte trasera en la direc-

cion de marcha)
3 Ajuste de aire (hacia la parte delantera en la direc-
cion de marcha)
4 Paneles laterales LV (gris mortero o beige grisaceo)
5 Paneles LV (blanco invierno o blanco puro)

La corriente de aire puede dosificarse entre la zona del
vehiculo delantera y la trasera.

4.7.1 Techo / Suelo
La corriente de aire puede dirigirse desde el techo hacia

el suelo.
c
75X -~
Fig. 7

4.7.2 Derecha/ izquierda (solo distribuidor de
aire Premium)

Dos salidas de aire regulables individualmente delante y

otras dos detras.

Fig. 8

4.7.3 lluminacion ambiental (solo distribuidor de

aire Premium)

La iluminacion ambiental se enciende y apaga con el
interruptor de luces del distribuidor de aire (Fig. 5-2).
Si se mantiene pulsado el interruptor de la luz, la luz
se puede atenuar. Para ello, manténgalo pulsado hasta
alcanzar el nivel de atenuacion deseado y, a continua-
cioén, suéltelo. El ajuste se guarda tras la desconexién.
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5 Funcionamiento

5.1 Mando a distancia Aventa 2.G
(Bluetooth)

(I 1
nese [ BB A 6
1 % & BB:BE 8
7
9 10
2 3
a4 Fig. 10
1 Funcionamiento automatico
5 2 Funcionamiento en modo de calefaccion
3 Funcionamiento de refrigeracion
4 Modo recirculacion
6 9 5 Modo deshumidificacion
7 8 6 Temperatura seleccionada (°C)
7 Nivel de ventilacion
8 Indicador de refrigeracion / calefaccion /
ventilacion
9 Estado deiNet X
10 Codigo de error
11 Estado de Bluetooth
@ruma 12 Modo nocturno
13 Hora
. 14 Estado de la bateria
Fig. 9
1 Pantalla (consulte Fig. 10) @ Los sim_b}olos m(_)strados en la pantalla son visibles
2 Boton de emparejamiento (Bluetooth) en funcion del ajuste.
3 Botdn de encendido/apagado
4 Control del diSpOSitiVO (selector): 5_2 Otras unidades de control

Velocidad del ventilador (izquierda / derecha)
Temperatura seleccionada (arriba / abajo)

5 Modo de funcionamiento (refrigeracion /
calefaccion / ...)

Ademaés del mando a distancia Aventa 2.G (Bluetooth),
la Aventa también puede controlarse mediante las
siguientes unidades de mando:

6 Modo nocturno « Truma iNet X Panel, iNet X Pro Panel (opcional)

7 lluminacién ambiental apagada (pulsar una vez), - Truma App a traves de la interfaz Truma iNet X
mas oscura (mantener pulsado) ' Interface (opcional) ' ,

8 lluminacion ambiental encendida (pulsar una vez), » Unidad de mando del fabricante del vehiculo
maés brillante (mantener pulsado) ' (bus CAN)

9 Funcionamiento automatico . . .
Observe las instrucciones de uso correspondientes.

' Sélo distribuidor de aire Premium
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Puesta en marcha

6 Puesta en marcha

6.1 Indicaciones para la primera puesta

en marcha

» Sise necesita un mando a distancia nuevo o de re-
puesto, debe conectarse al sistema de climatizacion.

6.2 Emparejar el mando a distancia al
sistema de climatizacion

» Introducir pilas en el mando a distancia.

» Pulse el botdon de emparejamiento del distribuidor de
aire.

@ El boton de emparejamiento del distribuidor de aire
empieza a parpadear.

» A continuacion, pulse el botdon de emparejamiento
del mando a distancia.

@ En cuanto el botén de emparejamiento del distribui-
dor de aire se ilumina de forma continua durante
10 segundos, el mando a distancia esta emparejado
con el sistema de climatizacion.

7 Funcionamiento

7.1 Indicaciones para la utilizacion de
sistemas de climatizacion
7.1.1 Comprobar el consumo de corriente

Truma recomienda una fuente de alimentacion disena-
da para 10 A. Durante el funcionamiento en condicio-
nes estandar, el consumo de corriente es inferior a este
valor.

» Antes de ponerlo en marcha, compruebe que el
camping tenga suficiente proteccion eléctrica.

» Compruebe si la fuente de alimentacién utilizada
tiene proteccion suficiente para el funcionamiento
simultaneo del sistema de climatizacion y los demés

dispositivos conectados.

7.1.2 Funcionamiento con generador o inversor

Es posible hacer funcionar el sistema de climatizacién
con un inversor o un generador. Para ello se recomien-
dan las siguientes especificaciones:

- Tipo de inversor: Curva de tension sinusoidal pura

« Tension nominal: 230 V CA

+ Frecuencia: 50 Hz. +/- 10 %

- Carga: 6hmica o inductiva

+ Potencia recomendada: min. 2000 W (a una tempe-
ratura ambiente maxima de 45 °C)

INDICACION

Un suministro de tension incorrecto puede

producir dainos y provocar el mal funciona-

miento del sistema de climatizacion.

» Para el suministro de tension, utilice exclusi-
vamente fuentes con curva sinusoidal pura
(e]., convertidores, generador) y sin puntas
de tension.

7.1.3 Posicion inclinada

Para evitar que el compresor funcione en seco y se des-
gaste prematuramente, el sistema de climatizacion no
debe funcionar en pendientes superiores al 8 % / 4,5°.

AVISO

Daios materiales al estacionar el vehiculo

en posicion inclinada.

La evacuacion de agua condensada no esta

garantizada. La vida util del funcionamiento del

compresor se vera afectada.

» Estacione el vehiculo con una inclinacién en
sentido transversal y longitudinal del 8 %
COomMo MAaximo.

7.1.4 Reducir la irradiacion de calor

Para aumentar el ahorro energético y acelerar la refrige-
racion del habitaculo:

» Estacionar el vehiculo a la sombra.
» Cerrar persianas o cortinas.

» Limpiar periédicamente el techo del vehiculo, ya
que los techos mas sucios se calientan con mayor
rapidez.
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7.1.5 Optimizar la climatizacién ambiental

Para conservar una climatizacién ambiental sana, la di-

ferencia entre la temperatura interna y externa no debe

ser excesiva.

Durante el funcionamiento, el aire en circulacion se lim-
pia y seca. Al secar el aire hUmedo vy caliente, la climati-
zacion ambiental es agradable a pesar de no haber una
gran diferencia de temperaturas.

» Ventile bien el vehiculo antes de poner en marcha el
sistema de climatizacién para eliminar el aire calien-
te acumulado en el vehiculo.

» Mantenga todas las puertas y ventanas cerradas
durante el funcionamiento para evitar la formacion
de condensacion en el distribuidor de aire. De esta
forma también se minimiza el consumo de energia.

» Dirija la corriente de aire de forma que el aire se
mantenga en movimiento en el interior del vehiculo.

7.1.6 Ajustes para una refrigeracion rapida

« Ajuste el ventilador al nivel mas alto

+ Ajuste la distribucién horizontal del aire a la posicion
intermedia entre la parte delantera y trasera

« Ajuste la distribucién vertical del aire hacia el techo

7.2 Encendido y apagado del sistema
de climatizacion

El sistema de climatizacién puede encenderse y apagar-
se con el mando a distancia.

@ El sistema de climatizaciéon también puede contro-
larse a través de unidades de control instaladas en
el vehiculo, por ejemplo, el panel iNetX opcional. Si
hay instalada una unidad de mando de un proveedor
tercero, consulte las instrucciones de uso.

Si el mando a distancia no estd a mano o las pilas del

mando a distancia estan agotadas, el sistema de cli-

matizacién también puede conectarse y desconectarse
manualmente mediante el interruptor de encendido/
apagado del distribuidor de aire. El sistema de climati-
zacién funciona a 22 °C tras haberse activado en modo
automatico.

7.2.1 Conectar el sistema de climatizaciéon (man-
do a distancia)

» Pulse el boton () del mando a distancia.
(Si el mando a distancia esta en modo de espera:
Presione el botén () del mando a distancia dos
veces)

En la pantalla del mando a distancia se mostraran los

simbolos configurados.

El sistema de climatizacion esta conectado.

Los ultimos ajustes estan activos.

7.2.2 Desconectar el sistema de climatizacion
(mando a distancia)

» Pulse el boton C) del mando a distancia.
La pantalla del mando a distancia solo mostrara la hora.
El sistema de climatizacion estad desactivado.

7.2.3 Conectar el sistema de climatizacion (distri-
buidor de aire)

» Pulse el boton () del distribuidor de aire (Fig. 5-1)
durante un segundo.

EI LED del boton () se enciende durante 30 segun-

dos y luego se apaga.

El sistema de climatizacién esta conectado.

El sistema de climatizacién arranca con los siguientes

ajustes: Modo automatico, temperatura: 22 °C.

7.2.4 Desconectar el sistema de climatizacion
(distribuidor de aire)

» Pulse el boton C) del distribuidor de aire (Fig. 5-1)
durante un segundo

EI'LED del boton () se apaga.

El sistema de climatizacion esta desactivado.

7.2.5 Reinicio automatico tras una interrupcion
del suministro eléctrico

Si el sistema de climatizacién se desconecta del sumi-
nistro de tensién sin apagarse manualmente, se vuelve
a encender automaticamente la proxima vez que se
conecte de nuevo al suministro de tension.

Incluso después de una desconexion del aparato debida
a un suministro de tension inestable, el aparato se
reinicia automaticamente en cuanto se restablece un
suministro de tension estable.

7.3 Modos de funcionamiento

A continuacion se describe el funcionamiento median-
te el mando a distancia Bluetooth. El funcionamiento
con Truma iNet X Panel o Truma App se describe en las
instrucciones de uso correspondientes.

El sistema de climatizacién tiene los siguientes modos
de funcionamiento:

Simbolo Modo de funcionamiento

*
1

A

&
¢

Funcionamiento de refrigeracion

Funcionamiento en modo de calefaccion

Funcionamiento automético

Modo de aire circulante

Deshumidificacién

Modo nocturno

7.3.1 Funcionamiento de refrigeracion

En el modo frio, el aire del habitadculo es deshumedeci-

do vy refrigerado.

» Pulse el botén MODE una o varias veces hasta que
aparezca el simbolo #& en la pantalla.
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La pantalla de actividad (Fig. 10-8) cambia a color azul
mientras el sistema de climatizacion estd en modo de
refrigeracion.

El indicador de actividad cambia a color blanco cuando
se alcanza la temperatura ambiente seleccionada.

El ventilador de aire de circulacion contintia funcionando.

@ El modo refrigeracion puede activarse con un ligero
retardo una vez activado el modo refrigeracion.

El aire se deshumidifica durante el proceso de refrige-
racion. Si la humedad del aire al inicio del proceso de
refrigeracion en el vehiculo es muy alta, puede formar-
se humedad en la parte inferior del distribuidor de aire.
En este caso:

» Mantener puertas y ventanas cerradas
» Seleccione el nivel de potencia mas alto

7.3.2 Funcionamiento en modo de calefaccion

En modo calefaccion, el sistema de climatizacién fun-
ciona como una bomba de calor y calienta el interior.

» Pulse el botén MODE una o varias veces hasta que
aparezca el simbolo W enla pantalla.

La indicacion de actividad (Fig. 10-8) cambia a rojo

mientras el sistema de climatizacion esta en modo

calefaccion.

El indicador de actividad cambia a color blanco cuando

se alcanza la temperatura ambiente seleccionada.

El ventilador de aire de circulacion continda funcionan-

do.

@ El modo calefaccion puede activarse con un ligero
retardo después de haber activado el modo refrige-
racion.

7.3.3 Funcionamiento automatico

En modo automatico, el sistema de climatizacion
funciona en modo de refrigeracién o en modo de ca-
lefacciéon en funcion de la temperatura ambiente para
alcanzar la temperatura ambiente seleccionada.

» Pulse el botén MODE una o varias veces hasta que
aparezca el simbolo O enia pantalla.

» Alternativamente, pulse el botén (& para la selec-
cion directa.

« Elindicador de actividad (Fig. 10-8) cambia a rojo
cuando el sistema de climatizacién estd en modo de
calefaccion.

« El indicador de actividad cambia a color azul mien-
tras el sistema de climatizacion estd en modo refri-
geracion.

- El indicador de actividad cambia a color blanco
cuando se alcanza la temperatura ambiente selec-
cionada.

@ Las etapas de refrigeracion/ventilacion se ajustan
automaticamente en el modo automéatico para que
el vehiculo se enfrie inicialmente con rapidez vy lue-
go, a medida que se acerca a la temperatura selec-
cionada, se reduzca hasta tal punto que el sistema
de climatizacion funcione de la forma més silenciosa
posible.

@ El modo automético puede activarse con un ligero
retardo una vez activado el modo de refrigeracion.

7.3.4 Modo de aire circulante
En el modo de recirculacion, el aire interior circula.

» Pulse el botdon MODE una o varias veces hasta que
aparezca el simbolo 3 enla pantalla.

7.3.5 Modo nocturno

En el modo nocturno, los ventiladores internos y ex-
ternos funcionan a pocas revoluciones y por lo tanto
hacen muy poco ruido.

El modo nocturno desactiva el ajuste de nivel de venti-
lador seleccionado (bajo, medio, alto) y activa el modo
de refrigeracion o el modo de calefaccion.

» Pulse el botén L .

La pantalla muestra los simbolos * y ‘ )
El modo nocturno esté activado.

Pulsando de nuevo el boton se desactiva el modo
nocturno. A continuacion, el sistema de climatizacion
vuelve a funcionar con los ajustes anteriores.

7.3.6 Deshumidificacion

El modo Deshumidificacién reduce la humedad del aire
en el habitaculo. Al iniciar este modo, el ajuste seleccio-
nado de la velocidad del ventilador (bajo, medio, alto)
se desactiva y se activa el modo frio.

» Pulse el botdn MODE una o varias veces hasta que los
simbolos ¥ y aparezcan en la pantalla.

El sistema de climatizacion deshumidifica la habitacion.

La deshumidificacion finaliza pulsando el boton MODE,
El sistema de climatizacion funciona con los ajustes
anteriores.

7.4 Ajuste del ventilador

El ventilador para el aire del habitaculo tiene tres fases
de potencia.

Simbolo Fase de potencia
(sin) Control automatico del ventilador
& baja
& media
5 S S alta

» Pulse el boton <5 o -'.‘ una o varias veces para se-
leccionar el nivel de potencia deseado. Con el botdn
UGDQ se reduce la velocidad del ventilador y con el
botén -'.‘ se aumenta.
El nivel de potencia seleccionado del ventilador se
muestra en la pantalla. La fase de potencia deseada
esta configurada.
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@ En el modo de refrigeracién/modo de calefaccion,
no solo se ajusta la velocidad del ventilador, sino
también la del compresor.

@ En el modo «Control automético del ventilador», el
sistema de climatizacién controla automaticamente
la velocidad del ventilador en funcién de la diferen-
cia de temperatura con el aire ambiente.

7.5 Ajustar la temperatura ambiente

La temperatura ambiente puede ajustarse en un inter-
valo de 16 °C a 30 °C en incrementos de un grado.

» Temperatura ambiente con los botones de selec-

cion de temperatura y — para seleccionar la
temperatura.
La temperatura ambiente deseada se muestra en la
pantalla.

La temperatura ambiente deseada esta ajustada.

7.6 Encendido y atenuacion de la
iluminacion ambiental (solo en el
distribuidor de aire Premium)

La iluminacion ambiental puede encenderse, apagarse
y regularse con el mando a distancia:

» Para encenderla, pulse una vez el boton «lluminacion
ambiente encendida» (Fig. 9-8).

» Para atenuar la iluminacion, mantenga pulsado el
boton «lluminacién ambiente encendida» (Fig. 9-8)
hasta alcanzar el nivel de atenuacion que desee vy,
a continuacién, suéltelo.

» Para atenuar, mantenga pulsado el botdén «Luz am-
biente apagadan» (Fig. 9-7) hasta alcanzar el nivel de
atenuacion que desee y, a continuacion, suéltelo.

» Para apagarla, pulse una vez el boton «Luz ambiente
apagadan (Fig. 9-7).

El ajuste se guarda tras la desconexién.

7.7 Ajustar la hora

La hora del mando a distancia se ajusta automatica-
mente en cuanto la Truma App se conecta con Aventa.

7.8 Configurar temporizador
El temporizador se programa a través de Truma App.

8 Limpieza y cuidado

ADVERTENCIA

Durante el trabajo en los techos de vehicu-

los existe riesgo de caida.

La humedad, la formacion de hielo o suciedad

(p. €j., hojarasca seca) puede hacer que los

techos de los vehiculos sean muy lisos y resba-

ladizos.

» Llevar proteccién contra caidas / arnés de
seguridad.

» Trabajar desde un andamiaje o una escalera
situada junto al vehiculo.

» Llevar calzado resistente y antideslizante.

» Contar con la ayuda de otra persona.

Al limpiar el vehiculo es necesario asegurarse de que
durante el rociado, p. €j., con un limpiador de alta pre-
sion, no entre agua en el interior del sistema de climati-
zacion.

AVISO

El agua en el sistema de climatizaciéon pue-

de provocar dainos y averias.

» No limpie el sistema de climatizacion con
limpiadores a vapor, de agua caliente o con
limpiadoras a alta presion.

» Cuando limpie el vehiculo con un limpiador
caliente y de vapor o un limpiador de alta
presiéon, no pulverice directamente en las
aberturas del sistema de climatizacioén.

No utilizar productos de limpieza ni objetos afilados.
Utilice un pano suave y hiumedo para limpiar el climati-
zador.

No utilizar gasolina, diésel, disolvente, limpiadores
quimicos, alcohol, tensioactivos o suavizante como
material de limpieza.

8.1 Limpieza de los paneles del

distribuidor de aire

Dependiendo de la intensidad de uso, los paneles del
distribuidor de aire deben limpiarse. Se recomienda
hacerlo una vez cada 12 meses.

AVISO

El funcionamiento sin paneles en el distri-

buidor de aire provoca dainos y la pérdida

de rendimiento del sistema de climatiza-

cion

Para un funcionamiento sin problemas, utilice el

sistema de climatizacion solo con paneles.

» Antes del funcionamiento, asegurese de que
los paneles estén insertados en el distribui-
dor de aire.

» Extraiga ambos paneles del lateral del distribuidor de
aire (Fig. 11-1).
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Fig. 11

» Retire los dos paneles de la parte inferior del dis-
tribuidor de aire (Fig. 11-2). Para ello, introduzca la
mano en la abertura del panel lateral y empuje el
panel inferior hacia fuera desde el interior.

» Lave los paneles con agua corriente.
» Deje secar los paneles.

» Vuelva a colocar los paneles en el distribuidor de
aire. Para ello, empuje los paneles sobre el lateral y
la parte inferior de las lenguetas de enganche y en-
ganchelos en su sitio. Primero coloque los paneles
inferiores en la parte interior del distribuidor de aire
(Fig. 12-1), luego presione en el exterior hasta que
encajen en su sitio (Fig. 12-1).

SNy

Fig. 12

8.2 Mantenga despejadas las entradas y
salidas de aire

8.2.1 Distancia de guarda unidad externa

El sistema de climatizacion aspira aire frio a ambos
lados del techo y lo expulsa hacia la parte trasera
después de pasar por el intercambiador de calor. Para
un funcionamiento seguro, las entradas y las salidas
de aire no pueden estar obstruidas ni desajustadas.
Deben mantenerse libres de impurezas, por ejemplo,
suciedad u hojas, para garantizar un rendimiento y un
flujo de aire 6ptimos. De lo contrario, el funcionamiento
del sistema de climatizacion se veréd afectado y pueden
producirse danos.

Mantenga las aberturas libres de nieve durante el fun-
cionamiento invernal.

Fig. 13

Los espacios libres entorno a la unidad externa deben
ser de 20 mm delante y de 100 mm por lo lados. Hacia
atras debe mantenerse un espacio libre de minimo

30 mm. Truma recomienda un espacio libre de 200 mm
para que el aire de salida pueda salir libremente.

Fig. 14

8.2.2 Espacio libre de la unidad interior

El espacio libre entorno al distribuidor de aire debe
garantizar una salida de aire sin obstaculos. La distan-
cia lateral debe ser de minimo 40 mm. Debe tenerse en
cuenta el area de giro de tapas y puertas.
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8.3 Mantener despejada la evacuacion 9 Reparacion
de agua de condensacion

En el techo, las salidas de condensados del sistema de A PELI_C'ERO L.

climatizacion deben mantenerse libres de obstaculos, Tenspn electrlca' L, ,

por ejemplo, suciedad u hojas. Si las salidas de agua Eh el sistemna de climatizacion hay instaladas
condensada estan sucias, el agua podria penetrar en el piezas activas (condensadores) que pueden es-
interior. De lo contrario, el funcionamiento del sistema tar sometidas a tensiones residuales potencial-

de climatizacion se vera afectado y puede provocar mente mortales incluso después de de.sconec—
dafos tarse. El contacto con condensadores internos

puede provocar la muerte o lesiones mortales
incluso después de haber sido apagados.
» No abra el sistema de climatizacion.

Solo personal autorizado deberé descar-

ﬁ"\, gar los condensadores.

ADVERTENCIA

Quemaduras provocadas por piezas calien-

tes

En el sistema de climatizacion hay piezas que

pueden calentarse mucho durante el funciona-

miento.

» No abra el sistema de climatizacion.

» No monte el sistema de climatizacion ni lo
instale en otros lugares ni vehiculos.

» No desmonte, modifique ni repare el sistema
de climatizacion sin autorizacion.

» Los trabajos de montaje, desmontaje o repa-
racion solo pueden ser realizados por perso-
nal técnico cualificado.

Fig. 15
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10 Mantenimiento y reparacion

10.1 Cambiar la pila del mando a distan-
cia

El compartimento de las pilas se encuentra en la parte

posterior del mando a distancia (Fig. 16).

Fig. 16

@ Después de cambiar las pilas, la hora se sincroniza
de nuevo con Truma App.

» Utilizar exclusivamente micropilas herméticas de los
tipos LR 3, AM4, AAA, MN 2400 (1,5 V).

» Al introducir las nuevas pilas, tener en cuenta los
polos positivos y negativos.

INDICACION

Las pilas agotadas y usadas pueden tener

fugas y danar el mando a distancia.

» Retirar las pilas cuando el mando a distancia
no vaya a ser utilizado durante un tiempo
prolongado.

La garantia no cubre los danos derivados

de derrames en las pilas.

11 Fallos

A continuacién, se presentan medidas para la solucion
de fallos. Si las medidas no conducen al éxito, ponerse
en contacto con el Servicio posventa Truma.

11.1 Tension de alimentacion inestable

Si el sistema de climatizacion se pone en marcha con
un suministro de tension estable, el compresor se en-
ciende al cabo de 3 minutos.

Si el suministro de tension no es suficientemente
estable (tensién / frecuencia inestable), el aparato se
desconecta durante el funcionamiento.

Compruebe las siguientes posibles fuentes de error:
» Compruebe el suministro eléctrico externo.

» Compruebe que el inversor / generador cumpla
con los parametros recomendados en el manual de
instrucciones.

» Sivya hay otras cargas en la red (por ejemplo, un
microondas), apaguelas y vuelva a intentarlo.

» Compruebe el cable de alimentacion del suministro
eléctrico externo, manténgalo lo méas corto posible.

» Cuando trabaje con un inversor, compruebe el esta-
do de carga de la bateria.

@ Una vez restablecido un suministro de tension
estable, el aparato se reinicia automaéaticamente sin
necesidad de encenderlo manualmente.

11.2 Busqueda de errores

Error Causa / medida

El aparato no refrigera - Proceso de descongela-
cion en marcha

« Se ha alcanzado la tem-
peratura ajustada en el
mando a distancia o es

demasiado alta

El aparato no calienta + Proceso de descongela-
cion en marcha (tempe-
ratura exterior entre 4 °C
—7°C)

- Temperatura exterior por
debajo de 4 °C

El aparato refrigera / « Paneles sucios, paneles
calienta insuficiente- limpios
mente o no lo hace en  » Conductos de aire exte-

absoluto riormente sucios o blo-
queados
Humedad en la parte « Cerrar puertas y ventanas

inferior del distribuidor
de aire

y elegir la velocidad de
ventilador alta
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Gotea agua del distri-
buidor de aire

Salida de agua de con-
densacion obstruida en la
unidad externa

« Aparato no correctamente
estanqgueizado en el techo
(p. €j. junta defectuosa)
Posicion demasiado incli-
nada de la instalacién

Mando a distancia « Compruebe las pilas del
no funciona mando a distancia y cam-
bielas en caso necesario

El aparato no reaccio-  + Se ha superado el alcance

na a las érdenes del del mando a distancia

mando a distancia + Mando a distancia no
acoplado al sistema de
climatizacién

El LED rojo del boton « Hay un error en el sistema
C) del distribuidor de control.
de aire parpadea « Desconecte el sistema

de climatizacion, espere
unos instantes y vuelva a
conectarlo. Si el LED rojo
sigue iluminandose, pon-
gase en contacto con el
servicio posventa Truma.
Anote el codigo de error
que aparece en la unidad
de mando.

« Todavia puede ser posi-
ble continuar el funcio-
namiento en modo de
recirculacion.

El aparato se apaga « Compruebe el suministro
durante el funciona- de tension

miento

El LED blanco del bo- « No es posible el empare-

ton #  del distribui-
dor de aire parpadea

jamiento Bluetooth. Borre
las aplicaciones Truma
superfluas y repite el em-
parejamiento.

Si estas medidas no conducen a la eliminacién del fallo,
dirijase al Servicio posventa Truma.

12 Eliminacion de residuos y
reciclaje

i

I

El mando a distancia vy las pilas no deben eliminarse
a través de la basura doméstica, sino que deben ser
suministrados por separado a través de un punto de
recogida para su reciclaje. De este modo, contribuira
usted a la reutilizacion vy al reciclaje.

El aparato debe desecharse segun los reglamentos
administrativos del correspondiente pais de utilizacion.
Deben respetarse la normativa y las leyes nacionales
(en Alemania es, p. €j., el decreto de vehiculos retirados
de la circulacion).

ADVERTENCIA

Peligro de incendio por fuga de refrigerante

» El circuito de refrigerante contiene el refrige-
rante R 290, altamente inflamable y combus-
tible, y solo puede abrirse en fabrica o en el
taller de servicio.
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13 Accesorios

Truma iNetX Panel, Truma iNetX Panel Pro

Truma iNet X Panel/Truma iNet X Panel Pro con pantalla
tactil en color para controlar todos los aparatos Truma
aptos para el bus TIN, también mediante la Truma App

via Bluetooth.

+ La funcién de climatizador automatico controla auto-
maticamente la calefaccién y el sistema de climati-
zacion hasta la temperatura deseada en el vehiculo

Fig. 17

14 Caracteristicas técnicas

Determinados conforme a la EN 14511 o condicio-
nes de prueba Truma.

Aventa comfort

Suministro de

230V =240V CA, 50 Hz

energia

Con_sumo de 49 A

corriente

Consumo de

corriente para 4,2 A

calefaccion

Capam_dad n_o,mmal 2500 W

de refrigeracion

Potencia térmica

nominal (bomba de 2000 W

calor)

Caudal de aire 375 m*/h
16°C-45°C

Temperatura am- : .

biente durante el (modo refrigeracion)
4°C-30°C

funcionamiento

(modo de calefaccion)

Posicién inclinada

méxima durante el 8% 0 4,5°
funcionamiento

Peso 26 kg

Medidas

(L x AN x AL) 1008 x 665 x 243 mm

Dimensiones del
distribuidor de aire
(L x AN x AL)

550 x 497 x 45 mm

Refrigerante

R 290 (Propan)

Cantidad de llenado

de refrigerante 1809
Potencial de calenta- 3
miento global (PCG)
Equivalente de CO, 540¢g

CE

iReservado el derecho a introducir modificaciones

técnicas!

Descargar permiso de utilizacion general (ABE):
www.truma.com/de/service/download-center/
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14.1 Medidas (en mm)
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15 Garantia

Declaracion de garantia del fabricante
Unidn Europea, estado 04/2024

15.1 Cobertura de la garantia

Como fabricante del aparato descrito en las instruccio-
nes de uso, Truma concede voluntariamente al consu-
midor una garantia que cubre los posibles defectos de
material y/o de fabricacion del aparato.

Esta garantia es vélida en los estados miembros de la
Unién Europea, asi como en el Reino Unido, Islandia,
Noruega, Suiza y Turquia.

Esta garantia se aplica a los defectos arriba mencio-
nados que se produzcan en los primeros 24 meses
desde la formalizacion del contrato de compraventa
entre el vendedor y el consumidor. El consumidor es la
persona fisica que adquirid por primera vez el aparato
al fabricante, fabricante de vehiculos (OEM) o distribui-
dor especializado y no lo revende en el marco de una
actividad comercial o profesional independiente y no lo
instala para terceros.

El fabricante o un socio de servicio autorizado por
Truma subsanara dichos defectos mediante un cum-
plimiento posterior, es decir, a su eleccion, mediante
reparacion o sustitucion, a menos que se aplique uno
de los supuestos de excepcidn que se enumeran a
continuacion.

A eleccion del fabricante o de un socio de servicio auto-
rizado por Truma, el producto o sus piezas también po-
dran ser sustituidos por piezas instaladas anteriormente
0 piezas de uso cuyo rendimiento sea equivalente al de
las piezas nuevas.

La propiedad de las piezas o aparatos defectuosos o
sustituidos pasara al fabricante o al socio de servicio
autorizado por Truma. Si el aparato ya no se fabrica en
el momento de la comunicacion del defecto, el fabri-
cante también podré suministrar un producto similar en
caso de sustitucion del producto.

Si el fabricante cumple esta garantia, el plazo de ga-
rantia de las piezas reparadas o sustituidas no vuelve a
empezar, sino que sigue corriendo el plazo original del
aparato. Solo el propio fabricante o un socio de servicio
autorizado por Truma estan autorizados a realizar traba-
jos contemplados en la garantia. Los costes generados
en caso de garantia se liquidan directamente entre el
socio de servicio autorizado por Truma y el fabricante.
Los costes adicionales debidos a condiciones més difi-
ciles del montaje y desmontaje del aparato (por ejem-
plo, desmontaje de muebles o partes de la carroceria),
asi como los costes de desplazamiento del socio de
servicio o fabricante autorizado por Truma, no podran
ser aceptados como servicio de garantia.

Quedan excluidas otras reclamaciones derivadas de
esta garantia, en particular las reclamaciones por danos
y perjuicios del consumidor o de terceros. La normativa
de la Ley de Responsabilidad por Productos Defectuo-
sos no se ve afectada.

Los derechos legales de garantia del consumidor por
defectos materiales frente al vendedor en el respectivo
pais de compra no estan limitados por esta garantia y
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Garantia

pueden reclamarse gratuitamente con independencia
de la misma.

En los paises no pertenecientes a la Union Europea,
estos derechos legales de garantia por defectos mate-
riales se rigen por la normativa aplicable en el pais en
el que el aparato fue adquirido por primera vez por el
consumidor.

En algunos paises pueden existir garantias adicionales
emitidas por el respectivo distribuidor especializado
(distribuidor oficial, socio de Truma). El consumidor
puede tramitarlo directamente a través del distribuidor
especializado al que compré el aparato. Se aplican las
condiciones de garantia del pais en el que el aparato
fue adquirido por primera vez por el consumidor.

15.2 Exclusion de la garantia
Esta garantia no da derecho a reclamacion:

« como consecuencia de una utilizacién o manejo
inadecuado, inapropiado, erréneo, negligente o inco-
rrecto del aparato;

+ como consecuencia de una instalacion, montaje o
puesta en servicio incorrectos, contrarios a las ins-
trucciones de montaje y uso;

« como consecuencia de un funcionamiento inco-
rrecto, un manejo inadecuado o un funcionamiento
contrario a las instrucciones de montaje y uso, en
particular la inobservancia de las instrucciones de
mantenimiento, cuidado y advertencia, o el funcio-
namiento de aparatos defectuosos;

« cuando el montaje, desmontaje, reparacion o cual-
quier otra intervencion sea realizada por personas no
autorizadas o por el propio consumidor;

 para consumibles, piezas de desgaste y deterioro
natural;

« cuando el aparato esté provisto de piezas de re-
cambio, complementarias o0 accesorios que no sean
piezas originales del fabricante o que no hayan sido
homologadas por el fabricante, esto se aplica espe-
cialmente en el caso del control en red del aparato,
si las unidades de mando v el software no han sido
homologados por Truma o si la unidad de man-
do de Truma o el dispositivo de mando de Truma
(Truma CP plus, Truma iNet Box, Truma iNet X Pro
Panel, Truma iNet X Panel, Truma iNet X Connect,
Truma iNet X Interface, etc.) no se utiliza exclusiva-
mente para el control y el manejo de aparatos de
Truma o aparatos homologados por Truma;

« como consecuencia de danos causados por sustan-
cias extranas (por ejemplo, aceites, plastificantes
en el gas), influencias quimicas o electroquimicas
en el agua o si el aparato ha entrado en contacto
con sustancias inadecuadas (por ejemplo, produc-
tos quimicos, sustancias inflamables, productos de
limpieza inadecuados);

« como resultado de danos causados por condiciones
ambientales anormales o condiciones de funciona-
miento no estandar;

« como consecuencia de danos causados por fuerza
mayor o catastrofes naturales, asi como otras in-
fluencias de las que el fabricante no es responsable;

« como consecuencia de danos causados por un
transporte inadecuado;

< como consecuencia de modificaciones del apara-
to, incluidas las sustituciones, piezas accesorias o
suplementarias y su montaje, modificaciones en
particular de la descarga de gases de escape o de
chimenea por parte del consumidor o de terceros;

« como consecuencia de un dano intencionado o por
negligencia.

15.3 Ejecucion de la garantia
Nombre y direcciéon del fabricante y del garante:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Central de Servicio Truma
Wernher-von-Braun-Strafse 12

85640 Putzbrunn, Alemania

La garantia debe reclamarse en un socio de servicio
autorizado por Truma o en la Central de Servicio Truma.
Encontrara todas las direcciones y niumeros de teléfono
en www.truma.com, en el apartado «Servicio».

Para garantizar un proceso sin problemas, tenga a
mano la siguiente informacion cuando se ponga en
contacto con nosotros:

« Descripcion detallada del defecto
« Numero de serie del aparato
« Fecha de compra

El socio de servicio autorizado por Truma o la Central de
Servicio Truma determinara el procedimiento a seguir
en cada caso. Para evitar posibles danos de transporte,
el aparato afectado solo podréa enviarse previa consul-
ta con el socio de servicio autorizado por Truma o la
Central de Servicio Truma. Le rogamos se abstenga de
presentar envios sin consulta previa.

Si el fabricante acepta el caso de garantia, correra con
los costes de transporte. Si no hay caso de garantia,
se informaré de ello al consumidor, que correra con los
costes de reparacion y transporte.
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